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INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES
DANS LA CEI 60061-3

Retirer la page de titre existante, les pages 1, 2, 3,
4, 5, 6, 7, 8 ,9, 10, 11 et 12 existantes et le
sommaire par désignation existant pour culots et
socles (pages 1/4, 2/4 3/4 et 4/4) ainsi que le

i &S i i s 1/5

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW
PAGES AND STANDARD SHEETS IN IEC 60061-3

Remove existing title page, existing pages 1, 2, 3,
4,5,6,7,8,9, 10, 11 and 12 and existing contents
by designation for caps and bases (pages 1/4, 2/4,
3/4 and 4/4) and contents by designation for holders
(pages 1/5 _2/5_3/5_4/5 and 5/5) and insert in their

2/5, 3/5, 4/5 and 5/5), et insérer la nouvelle page de
titre, les nouvelles pages 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8, 9, 10,
11, 12 et 13 et le nouveau sommaire par
désignation pour culots et socles (pages 1/4, 2/4,
3/4 et 4/4), ainsi que le nouveau sommaire par
désignation pour douilles (pages 1/5, 2/5, 3/5, 4/5
and 5/5).

Retirer les feuilles existantes
7006-62-3 (pages 1/2 et 2/2)
7006-62A-1 (pages 1/2 et 2/2)
7006-107-2 (page 1/1)

et les remplacer par les feuilles
7006-62-4 (pages 1/2 et 2/2)
7006-62A-2 (pages 1/2 et 2/2)
7006-107-3 (page 1/1)

Insérer les nouvelles feuilles
7006-62B-1 (pages 1/2 et 2/2)
7006-62C-1 (pages 1/2 et 2/2)
7006-110-1 (page 1/1)
7006-110A-1 (page 1/1)
7006-110B-1 (page 1/1)
7006-110C-1 (page 1/1)

place new title page, new pages 1, 2, 3, 4, 5, 64V,
8, 9, 10, 11, 12 and 13 and new contents™\by
designation for caps and bases (pages 1/4,,2/4,°3/4
and 4/4) and new contents by designation for|
holders (pages 1/5, 2/5, 3/5, 4/5 and 5/5).

Remove existing sheets
7006-62-3 (pages 1/2 and 2/2)
7006-62A-1 (pages 1/2 and2/2)
7006-107-2 (page 1/1)

and insert in theirplace sheets
7006-62-4 (pages, 1/2 and 2/2)
7006-62A-2 (pages 1/2 and 2/2)
7006-107-3 (page 1/1)

Insert néw sheets

7006-62B-1 (pages 1/2 and 2/2)
7006-62C-1 (pages 1/2 and 2/2)
7006-110-1 (page 1/1)
7006-110A-1 (page 1/1)
7006-110B-1 (page 1/1)
7006-110C-1 (page 1/1)
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité
d’études 34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants

FDIS Rapport de vote
34B/1102/FDIS 34B/1122/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de ses amendements ne sera
pas modifié avant 2004-01. A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of IEC
technical committee 34: Lamps and related‘equipment.

The text of this amendment is based_on’the following documents:

FDIS Report on voting
34B/1102/FDIS 34B/1122/RVD

Full information on_the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of the base publication and its amendments will
remain ynchanged until 2004-01. At this date, the publication will be

e reconfirmed;
“withdrawn;

» replaced by a revised edition, or
*+ amended.
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SOMMAIRE

CALIBRES — SOMMAIRE PAR DESIGNATION

Calibre «Entre» pour culots sur lampes

CONTENTS

GAUGES — CONTENTS BY DESIGNATION

Calibre «Entre» pour douille PX26

Calibre «Entre» pour culots sur lampes

[Calibre «Entre» pour culots EY10....

[Calibres «Entre» pour culots sur lampes
[Calibres tampons pour douilles de lampes

[Calibres pour la vérification de la réalité du
Contact dans les douilles de lampes BAX9s

Calibre «N'Entre Pas»/Maintien pour

Calibre «N'Entre Pas»/Maintien pour

Feuilles Sheet
"Go" gauge for caps on finished
terminées BA20........cooeviviniiieeeeeeee 7006-2-3 Tamps BA20........coiiiiirieieeeeceeeee e 7006-2-3
Calibre d'acceptation pour culots B22d destinés a Acceptance gauge for B22d caps intended for
un enfilage automatique..........c.ceeeeerveveenerierienenienne 7006-3-1 automatic wire threading ..........ccooceeeevevenerennenne. 7006-3-1
Calibres «Entre» pour culots a deux broches G1.27, "Go" gauges for bi-pin caps G1.27, GX1.27,
GX1.27,GY1.3, G2.54, GX2.54, GY2.5, G3.17 GY1.3, G2.54, GX2.54, GY2.5,G3.17
& GY3.2 i 7006-4-1 & GY3.2 i 7006-4-1
a i’bﬁ@ﬁ pg."; ”é;iﬁnv 1incartion do lote-dasn. Gauaes-fortestinathedncertion-of «sp
es douilles B15d, B22d & BY22d .......ccccccvveiennns 7006-4A-2 in lampholders B15d, B22d & BY22d..................... 7006-fA-2
[Calibres pour vérifier la tenue des culots B15d Gauges for testing the retention of B15d and
bt B22d dans la douille .......ccooceveivenicinciniicenne 7006-4B-1 B22d caps in the holder.........ccocoveinincincnncnenne 7006-iB-1
[Calibre «Entre» pour culot préfocus PX26.............. 7006-5-2 "Go" gauge for prefocus cap PX26....................L.L. 7006-p-2
[Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour les languettes "Go" and "Not Go" gauge for the tabs of prefocus
Hu culot préfocus PX26 ......ccoceveivcnivincniicenne 7006-5A-1 Cap PX26 ..o S0 7006-pA-1
[Calibre «N'Entre Pas» pour la dimension Mmin "Not Go" gauge for dimension Mmin ©fprefocus
Hu culot préfocus PX26 ......cccocceeieiinininiiceee 7006-5B-2 Cap PX26 .o 3 A e 7006-pB-2
7006-5C-1 "Go" gauge for lampholder PX26¢ 7006-pC-1
"Go" gauge for caps on finished
erminées Ell...........ooooiiiie 7006-6-1 lamps Ell ....cocooiiiiiii it 7006-p-1
[Calibre «A» pour la vérification de la réalité Plug gauge"A" for testirlg contact-
Hu contact dans les douilles Ell..........cocceoveeiennnee. 7006-6A-1 making in lampholdets Ell...........cccooeveinineinne 7006-pA-1
[Calibre «B» pour la vérification de la réalité Plug gauge"BY fortesting contact-
Hu contact dans les douilles Ell..........cocoeoveienenne. 7006-6B-1 making in lampholders Ell 7006-pB-1
7006-7-1 "Go" gauge for caps EY10 7006-f-1
Calibre «Entre» pour douilles EY10.................... 7006-7A-1 "Go"\gauge for lampholders EY10.................c...... 7006-f A-1
"Go" gauges for caps on finished
erminées BAX9s & BAYOS.....oovviiivininiicne. 7006-9-1 lamps BAX9s & BAYOS.....ooiiivirinieieenceiee 7006-p-1
Plug gauges for lampholders
BAXO9S & BAYOS ..ottt 7006-9A-1 BAXO9S & BAYOS .ottt 7006-pA-1
Gauges for testing contact-making
in lampholders BAX9s
8 BAYOS..c.oeiiiiiicicieieieieteeeee e 7006¢9B-1 G BAYOS .ot 7006-pB-1
Calibres «N'Entre Pas» pour la vérification de la "Not Go" gauges for checking
hon-interchangeabilité des culots dans les douilles non-interchangeability of caps in lampholders
PAXIS & BAYIS crsereresnrerssmensss s sssnsesenneen 7006-9C-1 BAX9S & BAYOS ...cccoooveosceeseeeseessseessoe 7006-pC-1
[Calibres «N'Entre Pasy» pour culots sur lampes "Not Go" gauges for caps on finished
erminées BA9, BIS, B22 & BY22d ...........c 000 7006-10-8 lamps BA9. B15.B22 & BY22d coooo, 7006-110-8
Calibres «Entre» pour culots sur lampes terminées "Go" gauges for caps on finished lamps
BA9, B15, BA15S & B22........ccciicaaind e 7006-11-8 BA9. B15. BAIS & B22 oo 7006-11-8
Calibre «Entre» pour culots sur lampes terminées "Go" gauge for caps on finished
BAY LS (oot 7006-11B-2 (TR E TN 4 LT 7006-11B-2
[Calibre «Entre» pour culot.surlampes terminées "Go" gauge for cap on finished lamps
BAZISA..oooovveiveis g 7006-11C-1 BAZISA....oooooooeeeeoeeeeoeeseoeee e 7006-} 1C-1
(Calibre pour la dimensien B des culots BAU1S5, Gauge for dimension B of caps BAU15, BAW15
BAWLS & BAZIRQY-wwrrvvvesssmsesssmsesssnsess s 7006-11D-2 & BAZLS oo 7006-J 1D-2
Calibre «Entre»{pour culots sur lampes terminées "Go" gauge for caps on finished lamps
PALSS-3 QUUFI30%). oo 7006-11E-1 BAI55-3 (100%/130°)...cocsvcrrrerreensserrsnersnenne 7006-J 1E-1
Calibre*«Entre» pour culots BAWIS.......ccccoenenee 7006-11F-1 "Go" gauge for caps BAWIS.....oooooooooeooooccccrrrrernn 7006-1 1F-1
[Calibres tampon pour douilles BA21, B15 & B22... 7006-12-8 Plug gauges for lampholders BA21, B15 & B22..... 7006-12-8
Calibres«intrer-supplémentar e StUpplementary "Go™ gauges 1ot
douilles B22d & BY22d ..oovevroeerrercressnr s 7006-12A-2 lampholders B22d & BY22d ...c.coccoverrrcrrenen 7006-12A-2
. "Not Go"/Retention gauge for lampholders
AOUNES B2D. v 7006-12B-2 B22 oo 7006-12B-2
Calibre «Entre» supplémentaire pour douilles B15d 7006-12C-2 Supplementary "Go" gauge for lampholders B15d.. 7006-12C-2
. "Not Go"/Retention gauge for lampholders
AOUTHES BIS.croorererrrrrsrisssis s 7006-12D-2 BIS oo 7006-12D-2
Calibres pour douilles BA9, BA15, BAU15, BAWIS5, Gauges for lampholders BA9, BA15, BAU15, BAW15,
BAYIS & BAZLS woovovsivssivssvesessessies 7006-12E-3 BAY15 & BAZIS ocooorriereserseenserssensnessne 7006-12E-3
IEC 60061-3

CEI 60061-3
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Feuilles Sheet
Calibres pour la vérification de la réalité du contact Gauges for testing contact-making in lampholders
dans les douilles BA9, BA15, BAULS5, BAW15, BA9, BA15, BAU15, BAWI1S5, BAY1S5
BAY15 & BAZIS ..o 7006-12F-3 Q& BAZIS. oot 7006-12F-3
Calibres pour les encoches des douilles Gauges for slots in lampholders
B15d, B22d, B22d-3 & BY22d ..o 7006-13-5 B15d, B22d, B22d-3 & BY22d ......cceceniiiiae 7006-13-5
Calibres pour la vérification de la tenue des culots Gauges for testing retention of caps
BA15, BAUL5, BAWI15, BAY15 et BAZ1S ........... 7006-14-2 BA15, BAU15, BAW15, BAY15 and BAZ15 ........ 7006-14-2
Calibres pour la vérification de l'insertion des culots Gauges for testing insertion of caps in lampholders
dans les douilles BA15, BAU1S5, BAWI1S5, BAY15 BA15, BAU15, BAW1S, BAY15
G BAZIS..iiiiiiiicieeeeee e 7006-14A-3 Q& BAZIS. ot 7006-14A-3
Calibre pour la dimension B des culots BA15 et Gauge for dimension B of caps BA15 and
BAY15d sur lampes terminées ...........c.ccoeeerveueenenne. 7006-14B-1 BAY15d on finished lamps .........ccccoceiiniiiinnnne 7006-14B-1
[Calibre «Entre» pour dimension «P max» des "Go" gauge for dimension "P max" of
Culots sur lampes terminées BAY 15........cccoccoeveee 7006-14C-2 caps on finished lamps BAY15 ... 7006:14C-2
[Calibre pour la vérification de la position du Gauge for checking contact position
contact et de la force de contact dans les douilles and contact force in bayonet lampholders
h baionnette B22d-3 (90°/135°) ...c.covvvvvecirneciccnnn 7006-15-7 B22d-3 (90°%/135°) c.cvverereieinrrrerecccceeopmiels 7006-]15-7
[Calibres pour la vérification de la position du Gauges for checking contact position
contact et de la force de contact dans les douilles and contact force in bayonet lampholders
h baionnette B22d & BY22d......cooovvvviiiccicicanne 7006-15A-2 B22d & BY22d....cocoiiiiicie e S 7006-)5A-2
[Calibre pour la vérification de la position du Gauge for checking contact positién
Contact et de la force de contact dans les douilles and contact force in bayonet lampholders
baionnette B15d..........ccooooiiiiiiiiiiee 7006-15B-1 BISd.iiii e T e 7006-15B-1
Calibre pour la vérification de la position du Gauge for checking contagt position
contact et de la force de contact dans les douilles and contact force in bayenet lampholders
h baionnette BA21d-3(120°).......covvveveiccccececennn 7006-15C-1 BA21d-3(120°)....00m Y 7006-15C-1
[Calibre «Entre» pour culots BA21-3(120°) sur "Go" gauge for-caps BA21-3(120°) on
AMPES tEIMINEES ...c.vvvenrevirenerreierereceeereseeeeereeeaens 7006-17-4 finished 1ampPs e ..c.eoveereieiniiiceeeccece 7006-17-4
[Calibre «Entre» pour culot sur lampes terminées "Go" gauge, for cap on finished lamps
BY22d ..o 7006-17A-1 BY22dr. e 7006-17A-1
[Calibre tampon pour douilles BY22d ..........c..c.c..... 7006-17B-1 Plug gauge for lampholders BY22d.........ccccceenenene 7006-] 7B-1
[Calibre tampon pour douilles BA20 ........c.cccccueuenee 7006-18-2 Plug gauge for lampholders BA20..........cccccceeuennene 7006-| 8-2
[Calibre pour la vérification de la réalité du Gauge for testing contact-
Contact dans les douilles BA20........c.ccccoeceneiennnene 7006-18A-1 making in lampholders BA20........ccccccoecererninnenne 7006- 8A-1
Calibre «Entre» pour culot B22d-3(90°/135°)/25x26 "Go" gauge for cap B22d-3(90°/135°)/25x26
Bur lampes terminges ..........o.ecevvereeerieneeeneeneneenens 7006-19:2 on finished 1amps.........ccoceoieinieiirineiceeeeee 7006-19-2
Calibre «Entre» pour culot sur lampe terminée "Go" gauge for cap on finished lamp
BAUISS ..ottt 7006~19A-1 BAUILSS. ..ottt 7006-]19A-1
[Calibre pour douille a baionnette B22d-3 Plug gauge for bayonet lampholder B22d-3
90°/135%) ottt 7006-20-4 (90%7135%) ettt 7006-p0-4
[Calibre pour la vérification de la protection contre Gauge for testing protection against bulb-neck
a félure du col de I'ampoule et pour la vérification damage and for testing contact-making
He la réalité du contact dans les douilles E27..2....... 7006-21-5 in lampholders E27 7006-p1-5
Calibre pour la vérification de la réalité'du contact Gauge for testing contact-making
bt de la protection contre les contacts aecidentels and protection against accidental contact
pendant l'insertion des lampes dans 1€s during insertion of lamps in
Houilles E27......covveviiineinse Mt 7006-22A-4 lampholders E27......ccccoeoiviniinininincnciecncnne 7006-P2A-4
[Calibre pour la détection(de'contacts latéraux par Gauge for detecting side-contacts with
Hes arétes coupantes dans, Ies douilles E27 .............. 7006-22B-1 cutting-edges in lampholders E27.........c.cccccecenene 7006-p2B-1
[Calibre I pour la yérifieation de la résilience Gauge I for checking side-contact resiliency
Hu contact latéral dans les douilles E27 ................... 7006-22C-1 in lampholders E27.........cccoooiiiiiiiiiiiineeeeee 7006-p2C-1
[Calibre II pouryla vérification de la résilience Gauge II for checking side-contact resiliency
Hu contact latéral dans les douilles E27 ................... 7006-22D-1 in lampholders E27..........ccooiiiiiiiniineecree 7006-p2D-1
[Calibre pour la vérification de la protection contre Gauge for testing protection against bulb-neck
afélure du col de l'ampoule et pour la vérification damage and for testing contact-making in
e 12 réalité du contact dans les douilles E4Q 7006.23.3 lampholders E4Q 7006.03-3
Calibre pour douille pour la vérification de la Plug gauge for lampholders for testing
protection contre les contacts accidentels E40......... 7006-24-3 protection against accidental contact E40................ 7006-24-3
Calibre pour vérifier la réalité du contact pour Gauge for finished lamps fitted with E39
lampes munies du culot E39 ... 7006-24A-1 caps for testing contact-making ............cccoeevevennne. 7006-24A-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes "Go" gauge for caps on finished
terminées E39........cooeviiiiiiinicce 7006-24B-1 1amps E39......ciiiiiiccccce 7006-24B-1
Calibre «N'Entre Pas» pour culots sur lampes "Not Go" gauge for caps on finished
terminées E39........cocoviiiiiiiicce 7006-24C-1 lamps E39......ciiiiiiicccccceee 7006-24C-1
Calibre pour la vérification de la protection contre Gauge for testing protection against bulb-neck
la félure du col de 'ampoule et pour la vérification damage and for testing contact-making
de la réalité du contact dans les douilles E39........... 7006-24D-1 in lampholders E39.........cccocoviiininniniiniieincnne 7006-24D-1
IEC 60061-3

CEI 60061-3
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Feuilles Sheet

Calibre «Entre» pour le taraudage des douilles E39 7006-24E-1 "Go" gauge for screw thread of lampholders E39.... 7006-24E-1
Calibre pour la vérification de la torsion maximale Gauge for testing maximum insertion
d'insertion dans des douilles avec dispositif torque in lampholders with shell-grip
de blocage E39 ...c.cooeiiineiicirecceeee 7006-24F-1 features E39.....c..ccooiiiineiniieincieeceneeenene 7006-24F-1
Calibre pour la vérification de la torsion minimale Gauge for testing minimum torque in
dans des douilles avec dispositif de blocage E39..... 7006-24G-1 lampholders with shell-grip features E39 ................ 7006-24G-1
Calibres «Entre» pour les taraudages des "Go" gauges for screw threads of
douilles E10, E14 & E40.....ccooovevveeiicriereeveene, 7006-25-7 lampholders E10, E14 & E40.......ccccevvvivieienee. 7006-25-7
Calibre «Entre» pour douilles E27. 7006-25A-2 "Go" gauge for lampholders E27. 7006-25A-2
Calibre «Entre» pour douilles E26.............ccccouvueneee 7006-25B-2 "Go" gauge for lampholders E26...........ccccoovvrnenene 7006-25B-2
Calibre «Entre» pour douilles E12.............c.ccceenee 7006-25C-1 "Go" plug gauge for lampholders E12..................... 7006-25C-1

diiblc KEIIUT» POUL L/Ll‘lUl.b SUIL idllllJUb "GU" SalgC 101" Caps Ol llllibil\:d
erminées ES.....ooooveiiriiiicicieieieee e 7006-25D-1 1amps ES ..o 7006525D-1
Calibre «N'Entre Pasy» pour culots sur lampes "Not Go" gauge for caps on finished
erminées ES.....ovoieiiiiiiiciciceee e 7006-25E-1 1amps ES ..o 7006-R5SE-1
Calibre «Entre» pour vérifier les taraudages "Go" plug gauge for checking screw threads
Hes douilles ES.....oveveiieiieieieieiee e 7006-25F-1 of lampholders ES ........ccoooveiiiiiiiieee i e 7006-p5F-1
[Calibre «N'Entre Pas» pour vérifier les taraudages "Not Go"gauge for checking screw threads
Hes douilles ES.....oveveiiiiiiieieieeec e 7006-25G-1 of lampholders ES ........ccoooveiiiiin e S 7006-P5G-1
Calibre «Entre» pour douilles E17........ccccccoeineee 7006-25H-1 "Go" gauge for lampholders E17..Cn\ e 7006-P5SH-1
[Calibre pour la vérification de la réalité du contact Gauge for testing contact-making.in lamp-
Hans les douilles E26 ..........cooeiiiiiiiinnnne 7006-25J-1 holders E26.......cccoooeeve NS 7006-p5J-1
[Calibres «N'Entre Pas» pour les taraudages des "Not Go" gauges for screwythreads of lampholders
Houilles E10, EP10, EY10, E14, E27, E39 & E40... 7006-26-4 E10, EP10, EY10, EI4,E27, E39 & E40 ................ 7006-p6-4
[Calibre «N'Entre Pas» pour douilles E26 & E26d ... 7006-26A-2 "Not Go" gauge for'lampholders E26 & E26d......... 7006-R6A-2
[Calibre «N'Entre Pas» pour douilles E12................. 7006-26B-1 "Not Go" plug\gauge for lampholders E12.............. 7006-p6B-1
[Calibre «N'Entre Pas» pour douilles E17. " 7006-26C-1 "Not Go~gauge for lampholders E17..................... 7006-R6C-1
[Calibre pour la vérification de la réalité du contact Gaugg fortesting contact-making of lamps fitted
pour lampes munies du culot E17 7006-26D-1 With'eaps E17 ..o 7006-P6D-1
[Calibre pour la vérification de la réalité du contact Gauge for testing contact-making in
Hans les douilles E17 .....cccoooiviniininnininciienne 7006-26E-1 lampholders E17......ccccooeoiniiiiiiniiiiiiiinciiices 7006-R6E-1
[Calibre «Entre» pour culots sur lampes "Go" gauge for caps on finished
erminées E40 ..o 7006-27-7 1amps E40.....c.ooiiiiriiiicicceeee e 7006-p7-7
[Calibre «Entre» pour culots E10.........cccoccceenieennee 7006-27A-2 "Go" gauge for caps E10 ........cccccccviniiininiinenne. 7006-P7A-2
(Calibre «Entre» pour culots E27 sur lampes terminées 7006-27B+1 "Go" gauge for E27 caps on finished lamps ............ 7006-R7B-1
[Calibre «Entre» pour dimension «S1» des culots "Go" gauge for dimension "S1" of E27
E27 sur lampes terminges ...........c.cveeveerueeneieennns 7006-27C-1 caps on finished lamps..........cccccooviviiiiniinincnns 7006-p7C-1
[Calibre «Entre» pour culots E26, E26/50x39, "Go" gauge for caps E26, E26/50x39, E26/51x39
E26/51%x39 & E26d ... 7006-27D-3 & E26d ... 7006-p7D-3
[Calibre «Entre» pour culots E14 sur lampes "Go" gauge for E14 caps on finished
CIIMINEGES ...ttt oo e 7006-27F-1 JAIMPS ¢t e 7006-p7F-1
Calibre «Entre» pour dimension «S Dy desiculots "Go" gauge for dimension "S1" of
E 14 sur lampes terminges.............fo.e® e 7006-27G-1 E14 caps on finished lamps .......c.cccecevveeninincncnne 7006-P7G-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes "Go" gauge for caps on finished
erminées E12........coooiii@me\ M 7006-27H-1 1amps E12.....ooiiiiiiciiccecccceees 7006-p7H-1
[Calibre «Entre» additionhel pour culots sur Additional "Go" gauge for caps on
ampes terminées E120 .. 0 ..cccocoeininniiniiniininne 7006-27J-1 finished lamps E12 .......coccoviniiiniininincecneee 7006-p7J-1
Calibre «Entre» pour‘culots sur "Go" gauge for caps on finished
ampes terminées.Bl7.........cooocviininiininiienne 7006-27K-1 1amps E17...coveiiiiiiieinieeenceeeeseeeeee 7006-P7K-1
Calibre «N'Entre Pas» pour culots EP10.. 7006-28-7 "Not Go" gauge for caps EP10 7006-p8-7
[Calibre<N'Entre Pas» pour culots E27 "Not Go" gauge for E27 caps
BUL JaMPES tIMINEES .......covevveveieiirieeeeenreeeieieienaens 7006-28A-1 on finished 1amps..........coeoeveneiniinininecence 7006-P8A-1
Calibfe «N'Entre Pasy pour culots E14 "Not Go" gauge for E14 caps
Sur lampes terminges ..........c.coevveereereereniecerereecnnens 7006-28B-1 on finished 1amps.........ccccooeirieirenieeeeceeeeeee 7006-28B-1
Calibre «N'Entre Pasy» pour culots sur "Not Go" gauge for caps on
lampes terminées E12.........ccocooeineiininnineneene 7006-28C-1 finished lamps E12 ......coooiiiiiiiiiiiceeeee 7006-28C-1
Calibre «N'Entre Pas» pour culots sur "Not Go" gauge for caps on
lampes terminées E40...........ocooeinenniinenninecne 7006-28D-1 finished lamps E40 .........cccooevieiniieieeceeeee 7006-28D-1
Calibre «N'Entre Pas» pour culots E10 & EY10...... 7006-28E-1 "Not Go" gauge for caps E10 & EY10 7006-28E-1
Calibre «N'Entre Pasy» pour culots sur "Not Go" gauge for caps on
lampes terminées E17.........ccoceveinenninenininecne 7006-28F-1 finished 1amps E17 .....ccooeiviieiiiieieeceeeee 7006-28F-1

IEC 60061-3

CEI 60061-3


https://iecnorm.com/api/?name=7e70fc323da09a6d0cb047a15a4db079

60061-3 Amend. 32 © CEI/IEC:2003 -4 -
Feuilles Sheet

Calibre pour la vérification de la réalité du contact Gauge for testing contact-making of lamps fitted with
pour lampes munies des culots E26, E26/50x39, caps E26, E26/50x39, E26/51x39 & E26d
E26/51x39 & E26d (sans collerette) ..........c.coeueuenee 7006-29-3 (non-skirted) ........cceueueirineicincceccee 7006-29-3
Calibre pour culots sur lampes terminées pour la Gauge for caps on finished lamps for testing
vérification de la protection contre les contacts protection against accidental contact
accidentels E26d............cccccooiviiiiiniiiiiiicce 7006-29A-2 E26d......ciiiiiiiiiiic 7006-29A-2
Calibre avec un diamétre de référence de 23 mm Gauge with reference diameter of 23 mm
pour culots E26d..........coovevieininiiniincnccnceen 7006-29B-2 for caps E26d......cooeoieiniiiiiiiecceeeee 7006-29B-2
Calibre avec un diamétre de référence de 13,2 mm Gauge with reference diameter of 13,2 mm
pour culots E26d..........cccevineiiiiiiieeeeeen 7006-29C-2 for caps E26d......cooovieiniiiicircneeeeeeee 7006-29C-2
Calibre avec un diamétre de référence de 10,4 mm Gauge with reference diameter of 10,4 mm

our culots E26d sur lampes terminées.................... 7006-29D-1 for E26d caps on finished lamps.............cccccoeennen. 7006-29D-1
[Calibre pour le contrédle de la position radiale du Gauge for checking the radial position of

Contact intermédiaire de la douille E26d.................. 7006-29E-1 the intermediate contact of lampholder E26d .......... 7006-PIE-1
[Calibres pour le contréle des positions relatives des Gauges for testing the relative positions of the

Contacts dans les douilles E26d ..........cccocccevenieenneee 7006-29F-2 contacts in lampholders E26d............cccccoeeeneny ! 7006-P9F-2
[Calibre pour la vérification de la réalité du Gauge for testing contact-making

Contact dans les douilles E26d.........c.cccocceniieennene 7006-29G-3 in lampholders E26d..........ccccooevirininnengiie b 7006-P9G-3
[Calibre pour la vérification de la réalité du contact Gauge for testing contact-making

fans les douilles avec chemise métallique in metal-shell paper-lined lampholdets

Houblée de papier E26d ........cooeininiiiiinniccnnn 7006-29H-3 7006-p9H-3
[Calibre pour le controle de la protection contre les Plug gauge for testing protection, against

Contacts accidentels dans la douille E26d................. 7006-29J-1 accidental contact in E26d lampholder 7006-p9J-1
[Calibre «Entre» pour douilles E26d......................... 7006-29K-1 "Go" plug gauge for lampholders E26d.................. 7006-P9K-1
[Calibre «N'Entre Pas» pour culots E26, E26/50x39, "Not Go"gauge forcaps E26, E26/50x39,

E26/51%x39 & E26d ... 7006-29L-4 E26/51x39& E200\. oo 7006-p9L-4
Calibre pour la vérification de la réalité du contact Gauge for teSting unacceptable contact-making

hon-souhaité dans les douilles E26d........................ 7006-29M-1 in lamphelders E26d...........ccccoevivinienenienceeee. 7006-P9M-1
Calibre pour douille E14 pour le contrdle de la Plug gauge for E14 lampholder for testing

€alité du CoNtact .......coeoevvevieerieieiniercecneceiee 7006-30-2 contaCtMaking ........coecevveieerieinenieinerisceercne 7006-80-2
Calibre pour le controle de la réalité du contact Plug gauge for lampholders E14 with candle

e la douille E14 avec fausse bougie destinée shaped shaft for candle lamps for testing

ux lampes «Flammey ..........ccccevevineniiinienienenes 7006-30A-1 CONACE-MAKING ..o 7006-B0A-1
[Calibre pour la vérification de la réalité du contact et Gauge for testing contact-making and protection

e la protection contre les contacts accidentels pendant against accidental contact during insertion of lamps

'insertion des lampes dans les douilles E14 ............ 7006-3 14 in lampholders E14..........ccoccviiininniniinieencne 7006-p1-4
Calibre pour vérifier la réalité du contact des culots Gauge for finished lamps fitted with E12

F 12 sur lampes terminges ...........ccecevveenvceeenieennnens 7006-32-1 caps for testing contact-making............cccoceeveerennne 7006-B2-1
[Calibre pour douille pour la vérification de la Plug gauge for lampholders for testing

¢alité du contact E12 7006-32A-1 contact-making E12......c..cccocevevininnininniniince 7006-B2A-1
[Calibres «Entre» pour culots 2G13 7006-33-2 «Go» gauges for caps 2G13.......cocvvineninencinene 7006-83-2
Calibres pour le contréle d'insertion et de la réalité Gauges for testing insertion and contact-making

Hu contact dans les douilles 2G13......... =N 7006-33A-2 in lampholders 2G13 .......ccocevievininninicineenee 7006-B3A-2
(Calibre pour douilles 2G13 pour le.confrole de la Gauge for lampholders 2G13 for testing contact-

€alité du contact .........ceoeveeveeuereee N 7006-33B-1 MAKING. ...ttt 7006-83B-1
[Calibre «Entre» pour douilles' RX43 ........c.ccccceeeenee 7006-34-1 "Go"gauge for lampholders PX43 .........c.ccoccceneneee. 7006-p4-1
Calibre «Entre» pour culgts‘prefocus sur lampes Go"gauge for prefocus caps on finished

erminées PX43t ... e 7006-34A-1 lamps PXA3t ..o 7006-B4A-1
Calibre «Entre» poturculot préfocus PX13.5s sur "Go"gauge for prefocus cap PX13.5s on

AMPES tEIMINGES N vt seeneeieeeeens 7006-35-1 finished 1amps .......cccooevieiininie, 7006-p5-1
Calibre «N'Entré Pas» pour culot préfocus PX13.5s "Not Go"gauge for prefocus cap PX13.5s on
BUr [ampes terMINEEs .......covevevereeeereerieenieeeenieneenens 7006-35A-1 finished 1amps .......ccooveereirireceeeeeeeee 7006-B5SA-1
Calibre «IN'Entre Pasy» pour culot préfocus PX13.5s "Not Go"gauge for prefocus cap PX13.5s on
BUMAMPES terMINEEs .....c.covevevveieiirieieenreenreieennene 7006-35B-1 finished lamps 7006-B5B-1
Catibre<Emres pour douities PXT35s 7006-35C-1 GO0 'gauge for fampiotders PXI3 55 s 7006=35C-1
Calibre «N'Entre Pas» pour douilles PX13.5s ......... 7006-35D-1 "Not Go" gauge for lampholders PX13.5s.............. 7006-35D-1
Calibre d'orientation pour douilles PX13.5s ............ 7006-35E-1 Rotation gauge for lampholders PX13.5s................ 7006-35E-1
Calibre «Entre» pour douilles P26s 7006-36-1 "Go"gauge for lampholders P26s 7006-36-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes "Go"gauge for caps on finished
terminées P20S.....c.coevveerreinenieiniieenceeesecenenen 7006-36A-1 1amps P26S ......ooveueriiiriinieinicicecceeeeee 7006-36A-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes "Go" gauge for caps on finished
terminées E10 ... ..cooiveiiiieiiecceeeceeee 7006-37-1 1Tamps E10.c..coiiiiiieeecc e 7006-37-1
Calibre «Entre» pour douilles préfocus EP10.......... 7006-37A-1 "Go" gauge for prefocus lampholders EP10............. 7006-37A-1
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Calibre «Entre» pour vérifier les culots préfocus "Go" gauge for checking prefocus caps
PA3t oo 7006-39-1 PABS .o 7006-39-1
Calibre «N'Entre Pas» pour vérifier la dimension "Not Go" gauge for checking dimension Mmin of
Mmin des culots préfocus P43t & PX43t................. 7006-39A-3 prefocus caps P43t & PXA43t......cccoeivieiiiiiieieens 7006-39A-3
Calibre pour vérifier la dimension Ymax des culots Gauge for checking dimension Ymax of prefocus
préfocus P43t, PX43t, PY43d et PZ43t.................... 7006-39B-2 caps P43t, PX43t, PY43d and PZ43t.........cccoooeneeee. 7006-39B-2
Calibre «Entre» pour douilles P43 ...........ccceovvenee 7006-39C-1 "Go" gauge for lampholders P43 ..........cccoevirrnnenne 7006-39C-1
Calibre «Entre» pour culot a broche Fa§ ................. 7006-40-1 "Go" gauge for single-pin cap Fa8............cccccevenee. 7006-40-1
Calibre «N'Entre Pas» pour culot a broche Fa§ ....... 7006-40A-1 "Not Go" gauge for single-pin cap Fa8§.................... 7006-40A-1
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culot a "Go" and "Not Go" gauge for single-pin cap
broche sur lampes terminées Fa6............cccooveuenneen. 7006-41-2 on finished lamps Fa6...........cocccevivnininninnince 7006-41-2
Catibres<EmtroReatiteducontact pour douities “Go/ComtactTmakimg-gauges-for tamptotders—————
Fa0.....c.oiiiiiice e 7006-41A-2 Fab...viiiiiciieee e 7006541 A-2
[Calibre «Entre» pour culot sur lampe terminée P28s ~ 7006-42-1 "Go" gauge for cap on finished lamps P28s 7006-412-1
[Calibre «Entre» pour douille P28s..........cccoeeienenee 7006-42A-2 "Go" gauge for lampholder P28s 7006-f2A-2
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots préfocus "Go" and "Not Go" gauge for prefocus caps
PA40s sur lampes terminges..........cceeeveeeeereeerieeenens 7006-43-2 P40s on finished lamps.........cccocvveevrvnee LN T 7006-f13-2
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culot non "Go" and "Not Go" gauge for unmounted
hssemblé a deux broches (Ne pas utiliser sur bi-pin cap (Not for use on finished

ampes terminées) G13 .........ccoevivincininnicnenennens 7006-44-4 lamps) G13 ..o AN e 7006-f4-4
[Calibre «Entre» pour culot a deux broches sur "Go" gauge for bi-pin cap on

ampes terminées G13 .........cocoevivnioininninennnens 7006-45-4 finished lamps G13............ e 7006-#15-4
[Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culot non "Go"and "Not Go" gauge for unmounted

ssemblé a deux broches (Ne pas utiliser sur bi-pin cap (Not for use on finished

ampes terminées) G5 ......oooevverierenenieiieenesenees 7006-46-3 lamps) G5 7006-16-3
[Calibre «Entre» pour culot a deux broches sur "Go" gauge fof bi-pin cap on finished

ampes terminées G5 ..........coeeeveirinerinenncnecnnns 7006-46A-3 lamps G5 . 88 e 7006-f16A-3
Calibre pour douilles pour la vérification de la Plug gaugefor lampholders for testing
protection contre les contacts accidentels G5 .......... 7006-47A-2 proteetion against accidental contact GS................. 7006-#7A-2
Calibres doubles pour un ensemble de deux Double-ended gauges for a combined pair
Houilles pour la vérification de la réalité du of lampholders for testing contact-
LONLACE G5 ..o 7006-47B-4 MaKING G5 ..o 7006-1#7B-4
[Calibres doubles «Entre» pour un ensemble de Double-ended "Go" gauges for a combined
Heux douilles G5......ooveieeiriieiiceeeeee e 7006-47C-3 pair of lampholders GS5..........ccccevinirieieninineeee 7006-#7C-3
Calibre «Entre» pour culot préfocus PG22-6.35 "Go" gauge for prefocus cap PG22-6.35
BUr lampes terminges ..........co.ecevveeveereeeeenneenenneeens 7006-48-1 on finished 1amps........cccoeoiveneiininiininncncncne 7006-$#8-1
[Calibre «Entre» pour culots préfocus P14.5s sur "Go" gauge for prefocus caps P14.5s on

AMPES tEIMINEES ...c.vevenrrireieriereiereeeeereneeeeereneeaens 7006-49-1 finished 1amps .......cccoveoeverieiniinncccrce 7006-##9-1
Calibre «Entre» pour douilles P14.55 ........ccccoeuevn. 7006-49A-1 "Go" gauge for lampholders P14.5s.......c..cccceneneee. 7006-#9A-1
Calibre «N'Entre Pas» pour dimension A1 max. "Not Go" gauge for dimension Al max.
Hans douilles P14.5s ......cccoceovvineoncnevnccne 0 7006-49B-1 of lampholders P14.5s .......ccccoevenioininiincinincnne 7006-#9B-1
Calibre pour vérifier la réalité du contact\pour Gauge for finished lamps fitted with E27

ampes munies du culot E27.............lalb e, 7006-50-1 caps for testing contact-making............ccceceeveenenne 7006-p0-1
Calibre pour culots sur lampes terminées pour la Gauge for caps on finished lamps for testing

¢rification de la protection contte les contacts protection against accidental

ccidentels E27/51X39.......em\ M cuceiiiiiiciciniicicine 7006-51-2 contact E27/51X39 .....cccovviviiiiniciieccrenecee 7006-p1-2
[Calibre pour culots sur lampes terminées pour la Gauge for caps on finished lamps for testing

¢érification de la protéction contre les contacts protection against accidental contact
hceidentels pendant\linsertion E27.......c..ccoeieienie. 7006-51A-2 during insertion E27 ........cccoccoevininniininnineincnne 7006-p1A-2
[Calibre pour v€rifier la réalité du contact pour Gauge for finished lamps fitted with E40

ampes munies\du culot E40 ... 7006-52-1 caps for testing contact-making............ccccceeeeeneene 7006-p2-1
[Calibre pourla vérification de la protection Gauge for finished lamps fitted with E40 caps
contre,leg contacts accidentels pour lampes for testing protection against accidental
hunies du culot E40 7006-53-1 contact 7006-p3-1
Catibre pour verifier ta réatité ducontact pour G
lampes munies du culot E14.........cccoovvieiiniieee. 7006-54-2 for testing contact-making 7006-54-2
Calibre pour la vérification de la protection contre Gauge for finished lamps fitted with E14 caps
les contacts accidentels pour lampes munies for testing protection against accidental
duculot E14 oo 7006-55-2 COMEAC ...ttt 7006-55-2
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour le diamétre de "Go" and "Not Go" gauge for the diameter of the
la collerette du culot préfocus P30s sur lampes collar of prefocus cap P30s on finished
EITIINEES ..ottt 7006-56-2 JAMPS ¢ 7006-56-2
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Calibre «Entre» et «N'Entre Pasy pour la boutonniere "Go" and "Not Go" gauge for the major slot of
principale du culot préfocus P30s sur lampes prefocus cap P30s on finished
LEITIINEES ..ottt 7006-56A-2 LJAMPS ..o 7006-56A-2
Calibre «Entre» et «N'Entre Pasy» pour culot a deux "Go" and "Not Go" gauge for recessed double
contacts en retrait R17d sur lampes terminées......... 7006-57-3 contact cap R17d on finished lamps ..........cccccevueneee 7006-57-3
Calibre «Entre» pour douille R17d.........ccooeuenennee 7006-57A-1 "Go" gauge for R17d lampholders...........c.cccoouneee. 7006-57A-1
Calibre pour la vérification du contact dans la Contact-making gauge for
douille RI7d ...ccoiniiiiiiiiiiinccecc e 7006-57B-1 lampholder R17d.......ccccoovviiiiniiiiiiccincee 7006-57B-1
Calibre «Entre» pour la vérification des forces "Go" gauge for checking maximum insertion force
maximales d'insertion et d'extraction des douilles Fa8  7006-58-1 and maximum withdrawal force of lampholders Fa8  7006-58-1
Calibre «Entre» pour culots G17q-7 et GY17q-7 "Go" gauge for caps G17q-7 and GY17q-7
sur lampes terminées Z006-58A-3 on finished lamps Z006-58A-3
[Calibre «Entre» pour culot GY 17q-7 sur lampes "Go" gauge for cap GY17q-7 on finished
CITINEGES ...ttt ettt beseseens 7006-58B-3 JAMPS ..o 7006-p8B-3
[Calibre a broches pour la vérification des contacts Plug gauge for testing contact-making of
Hes douilles G17q-7, GX17q-7 et GY17q-7 ............ 7006-58C-1 lampholders G17q-7, GX17q-7 and GY17g-7....C). 7006-p8C-1
[Calibre «Entre» pour douilles G17q-7 et GY17q-7 . 7006-58D-1 "Go" gauge for lampholders G17q-7 and GY4J/q-7. 7006-p8D-1
[Calibre «Entre» pour douilles GX17q-7 ....ccccuvuenee 7006-58E-1 "Go" gauge for lampholders GX17q-7 ... N Y....... 7006-p8E-1
[Calibre d'orientation pour douilles G17q-7, Rotation gauge for lampholders G17q~73
GX17G-7 €t GY17GQ7 covvrerereirirreicccecceaee 7006-58F-1 GX17q-7 and GY17q-7 covvvevee NN e 7006-p8F-1
[Calibre pour la vérification de la force minimale Gauge for checking minimumrwithdrawal force and
['extraction et du contact dans les douilles Fa8 ....... 7006-58G-1 contact-making of lampholders-Fa8............cc.coceeee 7006-p8G-1
[Calibre pour douille Fad ..........cccovvenivininnincnnnene 7006-59-1 Plug gauge for lampholder{Fad...........cccccevevvennennn. 7006-p9-1
[Calibre pour la vérification de la force minimale de Gauge for checking.minimum contact force in
contact dans les connecteurs pour socles de lampe connectors for bi=pinlamp bases

deux broches GZ6.35 & GZA.........cccccovvivvccnennnn. 7006-59A-2 GZ6.35 & GZANI oot 7006-p9A-2
Calibre «Entre» pour socles de lampe a deux broches "Go" gauge for bi-pin bases
[GZ6.35 ..ot 7006-59B-1 GZ6.35 .0 Dttt 7006-p9B-1
Calibre «Entre» pour connecteur GZ6.35 ................ 7006-59C-2 "Go", gauge for connector GZ6.35.........ccccoeuvruennee. 7006-p9C-2
Calibre pour la vérification de la force minimale Gabge for checking minimum retention force
He retenue des contacts dans les douilles GY6.35.... 7006-59D-2 of‘contact in lampholders GY6.35.........coccevvrerenene 7006-p9D-2
[Calibres doubles pour un ensemble de deux douilles Double-ended gauges for a combined pair of
pour la vérification de la réalité du contact G13 ...... 7006-60B-4 lampholders for testing contact-making G13........... 7006-p0B-4
[Calibres doubles «Entre» pour un ensemble de Double-ended "Go" gauges for a combined pair of
Heux douilles G13.......ccccveirineiinincinceneieenne 7006-60C=3 lampholders G13 ........ccoeoivineiiniinincneeencne 7006-p0C-3
Calibres «Entre» et «N'Entre Pas» pour socles "Go" and "Not Go" gauges for bases
G6.35, GX6.35, GY6.35 et GZ6.35......ccvevevnnnnnne 7006-61-5 G6.35, GX6.35, GY6.35 and GZ6.35.......cocoeveveeee. 7006-p1-5
[Calibres «Entre» pour socles G6.35, GX6.35 "Go" gauges for bases G6.35, GX6.35
E GY0.35 et 7006-61A-3 & GYO0.35 et 7006-p1A-3
Calibres «Entre» pour douilles G6.35, GX6.35 "Go" gauges for lampholders G6.35, GX6.35
& GY6.35 7006-61B-4 & GYO0.35 s 7006-p1B-4
[Calibre pour la vérification de la force minimale Gauge for checking minimum retention force of
e retenue des contacts dans les douillés contacts in lampholders
G6.35 & GX6.35 ..o e A 7006-61C-4 G6.35 & GXO.35 .o 7006-p1C-4
[Calibres «Entre» pour combinaisons de deux "Go" gauges for combined pairs of
Houilles R7S ...c.oovevieinieresn S e 7006-62-4 lampholders R7s......ccccoveivineiininiincinenecncnne 7006-p2-4
[Calibres «Entre» pour,eombinaisons de deux "Go" gauges for a combined pairs of
Houilles RXT7S ..o Mt 7006-62A-2 lampholders RXT7S ......ccooeiririeiriieineeeeesee 7006-p2A-2
[Calibres pour la.vérification de la protection contre Gauges for testing protection against electric
es contacts aceidentels dans des combinaisons de shock in combined pairs of
Heux douilles R7S ..oc.oeveveeiirieieieeceeeee e 7006-62B-1 lampholders R7S.......cccoeveievieniiiieieiesieeeeeeee 7006-p2B-1
[Calibres pour la vérification de la protection contre Gauges for testing protection against electric
es contacts accidentels dans des combinaisons de shock in combined pairs of
Héux.douilles RX7S.....coeiieirinieineniecnieeeeeene 7006-62C-1 lampholders RXT7S ......cccoeivinieiriieeieeseeesee 7006-p2C-1
Calibre pour la vérification de la hauteur des ergots Gauge for checking height of pins
(dim. Tmin.) des culots P14.5s sur lampes (dim. Tmin.) of caps P14.5s on finished
EEITIINEES ..ottt 7006-64-1 JAMPS . 7006-64-1
Calibre «Entre» pour le culot et le socle de "Go" gauge for four pin cap and lamp
1ampe GX38q .eeveeeereeeeieieeeeiieeeeie et 7006-65-1 DASE GX38Q veeveerierreiiriieiieieie ettt 7006-65-1
Calibre «Entre» pour douille GX38(......cccceeruruennee 7006-65A-1 "Go" gauge for lampholder GX38q ......ccecevveurruenene. 7006-65A-1
Systéme de calibrage pour la vérification de la Gauging system for checking withdrawal
force d'extraction dans la douille GX38q................. 7006-65B-1 force in lampholder GX38q.....cccvvveverierienierrennennen 7006-65B-1
Calibre «Entre» combiné pour culots PK22s sur Combined "Go" gauge for caps PK22s on
lampes terminées ..........eevevveeeeervereenreneeeieeereeneeeeenes 7006-66-2 finished 1amps .......cccoeveieieniiceeee e 7006-66-2

IEC 60061-3

CEI 60061-3


https://iecnorm.com/api/?name=7e70fc323da09a6d0cb047a15a4db079

60061-3 Amend. 32 © CEI/IEC:2003

Feuilles Sheet

Calibre «Entre» pour douilles PK22s.........c.cccoeueneee 7006-66A-1 "Go" gauge for lampholders PK22s...........ccccevuvnene 7006-66A-1
Calibre «Entre» pour socles de lampe a "Go" gauge for bi-pin lamp
deux broches GZ4 7006-67-1 bases GZA........ccccooviviiiiiiiiicciec e 7006-67-1
Calibre «Entre» pour connecteur GZ4 .. 7006-67A-2 "Go" gauge for connector GZ4 7006-67A-2
Calibre «Entre» pour culots non assemblés (Ne pas "Go" gauge for unmounted caps (Not for
utiliser sur des lampes terminées) GRS.................... 7006-68-2 use on finished lamps) GRS...........cccooevivieieviennns 7006-68-2
Calibre pour culots pour la vérification de l'entrée Gauge for caps to ensure entry of maximum
des douilles maximales et de 1'écartement et la lampholders and to check pin-spacing
longueur des broches GRS...........ccooevieirierieenieinne 7006-68A-2 and length GRS8........ccoiiiiiiiieee 7006-68A-2
Calibres «A» et «B» pour la vérification de la force Gauges "A" and "B" for checking maximum
maximale d'insertion et de la force maximale insertion force and maximum withdrawal

‘extraction dans les donilles GRR 2006-6RC-1 force in ]ﬂmphn]r‘lprq GRR 7006-68C-1
[Calibre «C» pour la vérification de la force minimale Gauge "C" for checking minimum retention

He rétention dans les douilles GRS..........c.coccceveneee 7006-68D-1 force in lampholders GRS............cccoooevvievinirinennn. 7006-p8D-1
[Calibre «Entre» pour la vérification des broches des "Go" gauge for checking the pins of caps

Culots sur lampes terminées GR8 & GR10q............ 7006-68E-1 on finished lamps GR8 & GR10q........ccccoueene . ). 7006-pSE-1
(Calibre «Entre» et «N'Entre Pasy» pour la vérification "Go" and "Not Go" gauge for checking the pins

Hes broches des culots (Ne pas utiliser sur lampes of caps (Not for use on finished lamps)

erminées) GR8 & GR10q .......ccoveveuevinvicenininiccnns 7006-68F-1 GR8 & GRI0q......coriiiciiiiiciiiiicc e e 7006-p8F-1
[Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots a deux "Go" and "Not Go" gauge for bi-pin,cap

broches sur lampes terminées G23 ..........c.coceeveuennene 7006-69-2 on finished lamps G23.............. G aterecincnencnne 7006-p9-2
[Calibre «A» pour la vérification de la force maximale Plug gauge "A" for checking maximum insertion

['insertion et de la force maximale d'extraction dans force and maximum withdrawal force in

es douilles G23 ..o 7006-69A-1 lampholders G23 ..........cidiveviiininniineence 7006-p9A-1
[Calibre «B» pour la vérification de la force maximale Plug gauge "B" forchecking maximum

H'insertion dans les douilles G23 & GX23............... 7006-69B-2 insertion force il lampholders G23 & GX23........... 7006-H9B-2
Calibre «C» pour la vérification de la force minimale Plug gauge {'C!\for checking minimum

e retenue dans les douilles G23 7006-69C-1 retentionAforce’in lampholders G23 ............ccccceeeee 7006-p9C-1
Calibre a broche simple «D» pour la vérification de Singlé-pingauge "D" for checking maximum

a force maximale d'extraction dans les douilles withdrawal force of contacts in lampholders

DG(X)7, 2G10, 2G11, G(X)23, G(X)(Y)24, 26(X)7, 2G10, 2G11, G(X)23, G(X)(Y)24

G(X)(Y)32 ittt 7006-69D-5 GUX)(Y)32 ittt 7006-p9D-5
[Calibre a broche simple «E» pour la vérification Single-pin gauge "E" for checking minimum

He la force minimale de retenue dans les douilles retention force of contacts in lampholders

DG(X)7, 2G10, 2G11, G(X)23, G(X)(Y)24, 2G(X)7, 2G10, 2G11, G(X)23, G(X)(Y)24,
G(X)(Y)32 ittt 7006-69E<5 G(X)(Y)32 ittt 7006-p9E-3
[Calibres «Entre» pour douilles GX9.5.......c..ccceuee 7006¢70-1 "Go" gauges for lampholders GX9.5........cccccooueneeee. 7006-0-1
[Calibre pour la force minimale de contact Gauge for minimum contact force
Hans les douilles GX9.5 ..o 7006-70A-1 in lampholders GX9.5 .......cccooveiveiieiieeeeeeee 7006-f0A-1
[Calibre pour vérifier la tenue des culots GX9.5 Gauge for checking the retention of caps GX9.5
Hans la douille........ccoiveiiiniiie e Y 7006-70B-1 in 1ampholder..........ooveviiieiriieieeeceeeee 7006-f0B-1
Calibres pour culots a deux broches GY9.5 & GZ9.5 Gauges for bi-pin caps GY9.5 & GZ9.5
bur lampes terminges ...........ococeveeevenere Narencnnne 7006-70C-2 on finished 1amps.........cooceoiririeiireieieeeeee 7006-f0C-2
[Calibre «Entre» pour culot a deux broches G9.5 "Go" gauge for bi-pin cap G9.5
bur lampes terminges ............cooeeee. e lceneincniennnns 7006-70D-1 on finished 1amps........cccoeeeveneiiniinininccencee 7006-f0D-1
Calibre «Entre» pour douille @9.5¢.......cccccovvurueuennne 7006-70E-1 "Go" gauge for lampholder G9.5...........occceinenne. 7006-0E-1
[Calibre pour la force minimal¢'de retenue des Gauge for minimum contact retention force
Contacts de la douille G9:5./....coeiniiiininiiiie 7006-70F-1 in lampholder G9.5.......cccoviviiiiniininincieence 7006-OF-1
[Calibres pour douilles GY9.5 & GZ9.5 ... 7006-70G-1 Gauges for lampholders GY9.5 & GZ9.5. 7006-f0G-1
[Calibre «Entreypour socle du cube flash ................ 7006-71-1 "Go" gauge for base of flashcube ..........ccooeernneeee. 7006-f1-1
Douille d'esSai\de torsion pour cube flash................ 7006-71A-1 Torsion test holder for flashcube ...........cocceoeeennns 7006-F1A-1
CalibrescEntre» et «N'Entre Pas» pour socles "Go" and "Not Go" gauges for bi-pin
He lampe)a deux broches G4 ..........ccooeiiivicinennnne 7006-72-1 lamp bases G4 ....ccoovvevueeieieeeereeeeee e 7006-J2-1
Calibr€ «Entre» pour douilles G4 .........ccccoveireenne 7006-72A-3 "Go" gauge for lampholders G4 ...........ccocoverruenenne. 7006-f2A-3
Calibre pour vérification de la force minimale de Gauge for checking minimum retention force
retenue dans les douilles G4 .........ccoeivevieinccnennn. 7006-72B-2 in lampholders G4 ..........cccoiveirinieieeceeeree 7006-72B-2
Calibre pour culot de lampe a deux broches Gauge for bi-pin cap G5.3
G5.3 sur lampes terminges............coceveeeereereeeeriecnnene 7006-73-1 on finished 1amps.........ccocereireiiriineiceeeeee 7006-73-1
Calibre «Entre» pour douilles G5.3 ........ccooceevrenee 7006-73A-1 "Go" gauge for lampholders G5.3 ........cccooeirennne. 7006-73A-1
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour socle "Go" and "Not Go" gauge for bi-pin
a deux broches GX5.3 ..o 7006-73B-2 Dase GX5.3 ..ottt 7006-73B-2
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour socle "Go" and "Not Go" gauge for bi-pin
a deux broches GY5.3 ..o 7006-73C-2 base GY5.3 .o 7006-73C-2
Calibre «Entre» pour douilles GX5.3 .....ccccceovvenee 7006-73D-3 "Go" gauge for lampholders GX5.3.......ccccevruennne. 7006-73D-3
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Calibre «Entre» pour douilles GY5.3 .....ccceoveenenee 7006-73E-3 "Go" gauge for lampholders GY5.3......cccccvvirvnnnene 7006-73E-3
Calibre pour la vérification de la force maximale Gauge for checking maximum withdrawal force of
d'extraction des contacts dans les douilles GX5.3.... 7006-73F-2 contacts in lampholders GX5.3.......ccccovvvevvreenennn. 7006-73F-2
Calibre a broche simple pour la vérification de la Single-pin gauge for checking contact-making in
réalité de contact dans les douilles GX5.3 & GUS5.3 7006-73G-2 lampholders GX5.3 & GUS.3....ccooiviivieieceenee. 7006-73G-2
Calibre pour la vérification de la force maximale Gauge for checking maximum withdrawal force of
d'extraction des contacts dans les douilles GY5.3.... 7006-73H-2 contacts in lampholders GY5.3.....cccccooevnineencnnne 7006-73H-2
Calibre a broche simple pour la vérification de la Single-pin gauge for checking minimum
force minimale de retenue des contacts dans les retention force of contacts in
douilles GY5.3 ..o 7006-73J-1 lampholders GY5.3 ...ocooiniiiiieccrrcccene 7006-73J-1
Calibre «Entre» pour culot de lampe a deux broches "Go" gauge for bi-pin cap GY16

1Y 16 sur lzmppq terminéeg 7006-74-1 on finished Inmpa 2006-74-1
[Calibre pour culots et socles a deux broches Gauge for bi-pin caps and bases

(522 sur lampes terminges...........coecevveereerenennnens 7006-75-1 G22 on finished lamps..........coecvveneinenineneinene 7006-5-1
Calibre «Entre» pour douilles G22 .......c.ccccoeeeuenee 7006-75A-1 "Go" gauge for lampholders G22 ..........c.ccceenuenenee. 7006-f5A-1
[Calibre «Entre» pour culots et socles de lampes "Go" gauge for bi-pin caps and bases

h deux broches G38 sur lampes terminées................ 7006-76-1 G38 on finished lamps..........cccceveveencnncmnd. 7006-6-1
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots et "Go" and "Not Go" gauge for pins of

socles de lampes a deux broches G38 sur bi-pin caps and bases G38 on

AMPES tEIMINEES .....vveeeneeveieieeeenieeereete e eeeeeeneeaens 7006-76A-1 finished 1amps ......ccccoveveinenerm A S 7006-f6A-1
Calibre «Entre» pour douilles G38 (ler des deux "Go" gauge for lampholders G38/(1st of two

LALIDIES) ..ot 7006-76B-1 BAUGES) cevenveeeneenrenrenreneeesee e et eeneeneenenuesreeeeeenne 7006-76B-1
[Calibre «Entre» pour douilles G38 (2e des deux "Go" gauge for lampholders G38 (2nd of two

LAlIDIES) ..t 7006-76C-1 AUZES) vt T 7006-f6C-1
Calibre pour la force minimale de contact Gauge for minimutreontact force

Hes douilles G38.......ccooveiriieiniincccceeee 7006-76D-1 in lampholders-G38 .........cccoevevirirneneneeenee 7006-f6D-1
[Calibre «Entre» pour culots non assemblés (Ne "Go" gauge ‘for, unmounted caps (Not for use

pas utiliser sur lampes terminées) GR10q................ 7006-77-2 on finished Jamps) GR10G.......cccoceoveererenenieinenne 7006-7-2
(Calibre pour culots pour la vérification de l'entrée Gauge/for caps to ensure entry of maximum

Hes douilles maximales et de 1'écartement et la latnphelders and to check pin-spacing and

ongueur des broches GR10q........cccceoereeienienennenne. 7006-77A-2 IeNgth GR10G ...eeveeieievieeieeee e 7006-J7A-2
Calibres «A» et «B» pour la vérification de la force Gauges "A" and "B" for checking maximum

naximale d'insertion et de la force maximale insertion force and maximum withdrawal force

['extraction dans les douilles GR10q.........c.cccoeuenuee 7006-77B-1 in lampholders GR10q.......c.ccoevereinenieenenieenene 7006-f7B-1
[Calibre «C» pour la vérification de la force minimale Gauge "C" for checking minimum retention

He retenue dans les douilles GR10q........cceoveueruenee 7006-77C-1 force in lampholders GR10q.......c.ccveerveereieirienene 7006-f7C-1
Calibres «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots "Go" and "Not Go" gauges for caps G24, GX24

524, GX24 & GY24...ooiiiiiiiiccieeeces 7006-78-4 & GY24 it 7006-§8-4
[Calibres «A» pour douilles G24, GX24 & GY24 .... 7006-78 A-5 Gauges "A" for lampholders G24, GX24 & GY24.. 7006-f8A-5
[Calibres «B» pour douilles G24, GX24 & GY24..\ 7006-78B-5 Gauges "B" for lampholders G24, GX24 & GY24 .. 7006-J8B-5
[Calibres «C» pour douilles G24, GX24 & GY24.... 7006-78C-5 Gauges "C" for lampholders G24, GX24 & GY24 .. 7006-f8C-5
Calibres «N'Entre Pas» «F» pour la vérification de la "Not Go" gauges "F" for checking non-inter-

hon-interchangeabilité des culots dans.Jes/douilles changeability of caps in lampholders G24, GX24

524, GX24 & GY24....oceice g™ 7006-78F-6 & GY24 i 7006-f8F-6
Calibres «Entre» «G» pour la vétification des "Go" gauges "G" for checking key slots in

Hétrompeurs dans les douilles G24, GX24 & GY24 7006-78G-5 lampholders G24, GX24 & GY24 .....coeovveveenenne 7006-f8G-5
[Calibre «Entre» pour culots G10q, GX10q, "Go" gauge for caps G10q, GX10q, GY10q

GY10q & GZ10q...... oo 7006-79-2 & GZI10G vt 7006-J9-2
[Calibres «Entre»pour les contacts des "Go" gauges for the contacts of lampholders

Houilles G10q£GX10q, GY10q & GZ10q................ 7006-79A-2 G10q, GX10q, GY10q & GZ10q......ccevevererererennnen 7006-F9A-2
Calibre de vérification du contact pour douilles Contact-making gauge for lampholders

G10q, GX10q & GY10q....c.coveeeiiicccaee 7006-79B-1 G10q, GX10q & GY10q.....cueirererieieiereiererererenenens 7006-79B-1
Calibre.«Entre» et «N'Entre Pas» pour culots "Go" and "Not Go" gauge for caps

bur laimpes terminées G12........ooeoviveninenecnennnnene 7006-80-1 on finished lamps G12.......ocooveirininineiiieeee 7006-80-1
Calibre «A» pour la vérification des douilles G12... 7006-80A-2 Gauge "A" for checking lampholders G12 .............. 7006-80A-2
Calibre «B» pour la vérification des douilles G12... 7006-80B-2 Gauge "B" for checking lampholders G12............... 7006-80B-2
Calibre «C» pour la vérification des douilles G12... 7006-80C-2 Gauge "C" for checking lampholders G12............... 7006-80C-2
Calibre «D» pour douilles G12, PG12 & PGX12 .... 7006-80D-4 Gauge "D" for lampholders G12, PG12 & PGX12.. 7006-80D-4
Calibre «E» pour douilles G12 , PG12 & PGX12.... 7006-80E-4 Gauge "E" for lampholders G12, PG12 & PGX12 .. 7006-80E-4
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots "Go" and "Not Go" gauge for caps on
sur lampes terminées PG12 & PGX12........cccceuenueee 7006-81-3 finished lamps PG12 & PGX12......ccccovvivvrnenenne. 7006-81-3
Calibres «A» pour la vérification des douilles Plug gauges "A" for checking lampholders
PGI2 & PGX12 ..o 7006-81A-3 PGI2 & PGX12 ..ot 7006-81A-3
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Calibres «B» pour la vérification des douilles Plug gauges "B" for checking lampholders
PGI2 & PGX12 ..o 7006-81B-3 PG12 & PGX12 ..ottt 7006-81B-3
Calibres «C» pour la vérification des douilles Plug gauges "C" for checking lampholders
PGI12 & PGX12 ..ottt 7006-81C-3 PGI2 & PGX12 ..ot 7006-81C-3
Calibres «F» pour la vérification de la réalité du contact Plug gauges "F" for checking contact-making
dans les douilles PG12 & PGX12......ccccevverecucucnnnee 7006-81F-3 in lampholders PG12 & PGX12 .......cccoevcuiviiennee. 7006-81F-3
Calibres «G» pour la vérification de la réalité du contact Plug gauges "G" for checking contact-making
dans les douilles PG12 & PGX12.....coccovvevrieineenne 7006-81G-3 in lampholders PG12 & PGX12 ......ccccoceveivincnnne 7006-81G-3
Calibre «Entre» pour culots sur lampes terminées 2G11 7006-82-1 "Go" gauge for caps on finished lamps 2Gl11 .......... 7006-82-1
Calibre «A» pour la vérification de la force maximale Gauge "A" for checking maximum insertion
d'insertion et de la force maximale d'extraction force and maximum withdrawal force in

ans les donilles 2G11 Z006-82A-1 lampholders 2G11 Z006-82A-1
[Calibre «B» pour la vérification de la force maximale Plug gauge "B" for checking maximum insertion
['insertion et de la force maximale d'extraction force and maximum withdrawal force in
Hans les douilles 2G11...cooiirinieiiiieieeceeiee 7006-82B-1 lampholders 2G11 .......coeiriieiiniinenicncieeneene 7006-82B-1
[Calibre «C» pour la vérification de la force minimale Gauge "C" for checking minimum retention
He retenue dans les douilles 2G11.......ccooeeeueiennnee 7006-82C-1 force in lampholders 2G11 ......ccocccveevvcnnn b1 7006-2C-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes terminées "Go" gauge for caps on finished lamps
GX10G ettt 7006-84-2 GXT0G i e 7006-p4-2
Calibre «A», «N'Entre Pas» pour culots sur lampes "Not Go" gauge "A" for caps on finished

erminées GX10q.......ocoviviiiiiiiiiiininiciieeens 7006-84A-1 1amps GX10q...cvveevereinineeeeee o et 7006-R4A-1
Calibre «B», «N'Entre Pasy pour culots sur lampes "Not Go" gauge "B" for caps on finished

erminées GX 10q.....cevereeireeneieinicinceeceenens 7006-84B-1 lamps GX 10q..c..eueeveeee e e e 7006-p4B-1
[Calibres «Entre» pour douilles GX10q......c..ccceveneee 7006-84C-2 "Go" gauges for lampholders GXY10q .......c.c........ 7006-p4C-2
Calibre «B» pour la vérification de la force minimale de Plug gauge "B" fof.checking minimum contact
contact dans les douilles GX10q, type A, et de la force force in lamphelders GX10q, type A, and
hninimale de retenue dans les douilles de type B...... 7006-84D-1 minimum retention force in lampholders type B ..... 7006-B4D-1
(Calibres «Entre» pour les détrompeurs des culots "Go" gauiges for the keys of caps on finished
bur lampes terminées GX10q........oceverenereeniennenne. 7006-84E-1 1ampg GXT0G. ..o 7006-B4E-1
Calibres «N'Entre pas» pour culots sur lampes "Not go" gauges for caps on finished lamps

erminées GX10q c.c.oovvveveririniceiniieeirreceeeeienens 7006-84F-1 GXT0G vttt 7006-B4F-1
Calibres «N'Entre Pas» pour douilles GX10q.......... 7006-84G-1 "Not go" gauges for lampholders GX10q................ 7006-B4G-1
[Calibre «Entre» pour culots sur lampes terminées "Go" gauge for caps on finished lamps
GY 100G et 7006-85-2 GY 100Gttt 7006-B5-2
Calibre «A», «N'Entre Pas» pour culots sur lampes "Not Go" gauge "A" for caps on finished

erminées GY 10q......oevveerrerenenieiniiineneecneeeene 7006-85A-1 1amps GY 10G...cveueeueieiinieireieerceeeieeseeeeseeeee 7006-B5A-1
Calibres «Entre» pour douilles GY10q........cccueuneee 7006-85B-2 "Go" gauges for lampholders GY10q.......cccceruenee.. 7006-R5B-2
[Calibre «B» pour la vérification de la force minimale Plug gauge "B" for checking minimum contact
He contact dans la douille GY10q....c.cccoveerveierennan. 7006-85C-1 force in lampholder GY 10q.......cocovverveenenieencnne 7006-B5C-1
Calibres «Entre» pour les détrompeurs des culots "Go" gauges for the keys of caps on finished lamps
bur lampes terminées GY 10q.......ocevevveeee G0 7006-85D-1 GY 100Gttt 7006-B5D-1
Calibres «N'Entre pas» pour culots sur lanipes "Not go" gauges for caps on finished lamps

erminées GY 10q........ccoevveeeeevcvccalafiad e 7006-85E-1 GYT0G it 7006-BS5SE-1
[Calibres «N'Entre Pas» pour douilles GY10q.......... 7006-85F-1 "Not go" gauges for lampholders GY 10q............... 7006-BSF-1
[Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culot a deux "Go" and "Not Go" gauge for bi-pin cap on
broches sur lampes terminé8s-GX23..........ccccovuenee 7006-86-1 finished lamps GX23.......ccoeviiiniiininicineieencene 7006-86-1
[Calibre «A» pour la vérification de la force maximale Plug gauge "A" for checking maximum insertion
f'insertion et de la foréeanaximale d'extraction dans force and maximum withdrawal force in

es douilles GX23u A% i 7006-86A-1 lampholders GX23 .......cccoooviiieiiriieereeceeeene 7006-B6A-1
[Calibre «C» pouta vérification de la force minimale Plug gauge "C" for checking minimum retention
He retenue dansg les douilles GX23.........cccoeveuenee 7006-86B-1 force in lampholders GX23 ........cccevevvvenenivencnnne 7006-B6B-1
[Calibres «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots sur "Go" and "Not Go" gauges for caps on

ampesterminées G32, GX32 & GY32 ..oovvvenenee. 7006-87-2 finished lamps G32, GX32 & GY32....cccevveervnennne 7006-R7-2
Calibfes «Al » pour la vérification de la force maximale Plug gauges "Al " for checking maximum insertion
d'insertion et de la force maximale d'extraction dans force and maximal withdrawal force in
les douilles G32 & GY32 ..o 7006-87A-2 lampholders G32 & GY32....cccoeveivinnccinicnenn 7006-87A-2
Calibres «B» pour la vérification de la force maximale Plug gauges "B" for checking maximum insertion
d'insertion dans les douilles G32, GX32 & GY32 ... 7006-87B-2 force in lampholders G32, GX32 & GY32.............. 7006-87B-2
Calibres «C» pour la vérification de la force minimale Plug gauges "C" for checking minimum retention
de retenue dans les douilles G32, GX32 & GY32 ... 7006-87C-2 force in lampholders G32, GX32 & GY32.............. 7006-87C-2
Calibres «N'Entre Pas» «F» pour la vérification de la "Not Go" gauges "F" for checking non-interchange-
non-interchangeabilité des culots dans les douilles ability of caps in lampholders
G32,GX32 & GY32..iiiiiiiiec 7006-87D-2 G32,GX32 & GY32..iiiiiiiicccic 7006-87D-2
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Calibres «Entre» «G» pour la vérification des "Go" gauges "G" for checking key

détrompeurs dans les douilles G32, GX32 & GY32 7006-87E-2 slots in lampholders G32, GX32 & GY32............... 7006-87E-2
Calibre «A2 » pour la vérification de la force Plug gauge "A2 " for checking maximum
maximale d'insertion et de la force maximale insertion force and maximum withdrawal

d'extraction dans les douilles GX32........cccecvevenenne. 7006-87F-2 force in lampholders GX32 .......cccocovvevierieneriennennn. 7006-87F-2
Calibre «Entre» pour culot préfocus sur lampes "Go" gauge for prefocus cap on finished
terminées PY43d ......c.cooovveiiinnniiiniccnccee 7006-88-1 lamps PY43d ......ocooviiiiiiiiccicccrceee 7006-88-1
Calibre «N'Entre Pas» pour la dimension M "Not Go" gauge for dimension M minimum of
minimum des culots préfocus PY43d et PZ43t prefocus caps PY43d and PZ43t on finished

sur lampes terminges ..........c.oeveerereeenieneneneennens 7006-88A-1 JAMPS .o 7006-88A-1
Calibre «Entre» pour douilles PY43d..........cccoeuenee. 7006-88B-1 "Go" gauge for lampholders PY43d..........cccccevueneeee. 7006-88B-1
Calibre «Entre» pour culot préfocus sur lampes "Go" gauge for prefocus cap on finished

erminées PZ43t.......c.oovvveieieieieeeeeeeee e 7006-89-1 1amps PZA3t ..o 7006-89-1
[Calibre «Entre» pour douilles PZ43t ..........ccccoeunee. 7006-89A-1 "Go" gauge for lampholders PZ43t..........ccccccerueneeee. 7006-B9A-1
[Calibre «Entre» pour douilles W10.6x8.5d pour "Go" gauge for lampholder W10.6x8.5d for

ampes flash.........cccoeoiiniiniine 7006-90A-2 photo-flash lamps .........ccceevievierinieieieieceeee 2y 7006-pOA-2
[Calibre de la force de contact maximale dans la Gauge for maximum contact force in lampholders

Houille W10.6x8.5d pour lampes flash .................... 7006-90B-2 W10.6x8.5d for photo-flash lamps ..........e 5. b 7006-p0B-2
Calibre de la force de contact minimale dans la Gauge for minimum contact force in lampholder

Houille W10.6x8.5d pour lampes flash .................... 7006-90C-2 W10.6x8.5d for photo-flash lamps ..\ .0 7006-p0C-2
[Calibre pour le controle de la réalité du contact Plug gauge for testing contact-making in lampholders

Hans la douille W10.6x8.5d pour lampes flash ........ 7006-90D-2 W10.6x8.5d for photo-flash 1dmips™.........c.ccceeuennene 7006-p0D-2
[Calibre «Entre» pour douilles W2.1x9.5d................ 7006-91-1 "Go" gauge for lampholders W2.1x9.5d.................. 7006-p1-1
[Calibre «N'Entre Pas» pour socle de lampe "Not Go" gauge for base

W2.1X9.50 ...t 7006-91B-1 W2.IX9.5d e M 7006-p1B-1
Calibres d'insertion et de retenue pour douilles Insertion and retention gauges for lampholders

W2.1X9.50 ... 7006-91C-1 W2.1X9.50 it it 7006-p1C-1
[Calibres pour douille W2x4.6d........ccccoevrencnnnne 7006-94-1 Gauges for Jampholder W2x4.6d..........cccoevveenenene 7006-p4-1
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour les "Go!'‘and "Not Go" gauge for terminations

Connecteurs G16t et G16d sur lampes terminées ..... 7006-95-3 G16t and G16d on finished lamps .........ccccoeevennenee. 7006-p5-3
[Calibre «Entre» pour culots P45t..........coccceenieenneee 7006-95A-2 "Go" gauge for caps P45t .......ccoevviniininiinee. 7006-pSA-2
[Calibre «N'Entre Pas» pour culots P45t 7006-95B-2 "Not Go" gauge for caps P45t 7006-pSB-2
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour le bossage "Go" and "Not Go" gauge for the locating notch

H'orientation des culots P45t........ccoccoevineinincinnne 7006-95D-2 of caps P45t 7006-pSD-2
(Calibre pour le bossage d'orientation des culots P45t~ 7006-95E=2 Gauge for the locating notch of caps P45t............... 7006-pSE-2
[Calibre pour la dimension Ymax des culots P45t .... 7006495F-2 Gauge for dimension Ymax of caps P45t ................ 7006-p5SF-2
Calibre pour la dimension Rmin. des culots P45t .... 7006-95G-2 Gauge for dimension Rmin. of caps P45t ................ 7006-p5G-2
[Calibre «Entre» pour douilles P45t..........ccccceeeuennee 7006-95H-2 "Go" gauge for lampholders P45t.........cccccevireennene 7006-pSH-2
Calibre «Entre» pour la coupe transversale du socle "Go" gauge for horizontal section of lamp

He lampe W3.3X10.4d.....c.ccooneiiniiieee e 7006-96-1 base W3.3X10.4d......c.oeernniiinecinccceene 7006-p6-1
[Calibre «Entre» pour la coupe longitudinale du socle "Go" gauge for vertical section of lamp

e lampe W3.3x10.4d....c.covvvnnee g e 7006-96A-1 base W3.3X10.4d.....cceemvnnnnrrecccccicieierenenens 7006-P6A-1
Calibres pour douilles de magicubg type X . 7006-98-1 Holder plug gauges for magicube type X . 7006-p8-1
[Calibre pour la force d'extractiont des douilles Withdrawal force gauge for holders

pour magicube type X........eu A e 7006-98A-1 for magicube type X .....ccccovvereireninenieeneeencene 7006-p8A-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes "Go" gauge for caps on finished

erminées X511 o he B 7006-99-2 1amps X511 e 7006-p9-2
Calibre «Entre» pouridouilles X511 .....c.ccccoveveuenee 7006-99A-1 "Go" gauge for lampholders X511 ......ccccccoeenennne. 7006-P9A-1
Calibre «N'Ente¢ Pas» pour douilles X511 .............. 7006-99B-1 "Not Go" gauge for lampholders X511.................... 7006-p9B-1
[Calibres «Entre» pour culots sur lampes "Go" gauges for caps on finished

erminéeS\GRX10q.. .c.oovevveinieiniiciniiecncceceene 7006-101-1 lamps GRX10q.. ...covevevereirinieirienieenceneneesecne 7006-101-1
Calibreés“«N'Entre Pas» pour les détrompeurs "Not Go" gauges for the keys of caps

Hes.cdlots sur lampes terminées GRX10q................ 7006-101A-1 on finished lamps GRX10q .......cccovevevreenenreinns 7006-J 01A-1
Calibres «A» et «B» «N'Entre Pas» sur lampes "Not Go" gauges "A" and "B" for caps

terminées GRX10q ......coveevveereneininiciniciccncee. 7006-101B-1 on finished lamps GRX10q .....cccocoveenrevinenierencnne 7006-101B-1
Calibre «Entre» pour douilles GRX10q........c.ccuce... 7006-101C-1 "Go" gauge for lampholders GRX10q.......c..c.....c...... 7006-101C-1
Calibre «N'Entre Pas» pour douilles GRX10q......... 7006-101D-1 "Not Go" gauge for lampholdersGRX10q.. ............. 7006-101D-1
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots sur "Go" and "Not Go" gauge for caps on

lampes terminées 2G7 & 2GX7....cccccevvervrenerencnnne 7006-102-1 finished lamps 2G7 & 2GX7 .....cocovvevvvencinincenne 7006-102-1
Calibre «A» pour la vérification de la force Gauge "A" for checking maximum

maximale d'insertion et de la force maximale insertion force and maximum withdrawal

d'extraction dans les douilles 2G7 ........cccceeerueuenee 7006-102A-1 force in lampholders 2G7 ........ccooeveeerenieineerene 7006-102A-1
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Calibre «B» pour la vérification de la force maxi- Gauge "B" for checking maximum insertion force
male d'insertion dans les douilles 2G7 & 2GX7 ...... 7006-102B-1 in lampholders 2G7 & 2GX7.....cccocvevvevevenerrenennn 7006-102B-1
Calibre «C» pour la vérification de la force Gauge "C" for checking minimum
minimale de retenue dans les douilles 2G7.............. 7006-102C-1 retention force in lampholders 2G7 ..........ccceeneen. 7006-102C-1
Calibre «A» pour la vérification de la force Gauge "A" for checking maximum insertion force
maximale d'insertion et de la force maximale and maximum withdrawal force in
d'extraction dans les douilles 2GX7........ccccovevenneene. 7006-103-1 lampholders 2GX7 ......cccevveveriiieieiereeeeeeee e 7006-103-1
Calibre «C» pour la vérification de la force minimale Gauge "C" for checking minimum retention
de retenue dans les douilles 2GX7.......ccecvevveevennnnne. 7006-103A-1 force in lampholders 2GX7 ........ccoceevveverenveieenne. 7006-103A-1
Calibres «Entre» pour la verification des socles "Go" gauges for checking bases
W2SXL6 i 7006-104-1 W2SXL6 o 7006-104-1

alibres «Entrey pour la vérification des "Ga" ganges for checking ]umphn]dPrQ
Houilles W2.5X16.....c.ccvuimeeiinniiiniccenreecceans 7006-104A-1 W2EXL6 e 7006-104A-1
[Calibre «Entre» pour socles WX2.5x16................... 7006-104B-1 "Go" gauge for bases WX2.5X16.......cccecvevuerrererannnne 7006-] 04B-1
Calibre «Entre» pour douilles WX2.5x16................ 7006-104C-1 "Go" gauge for lampholders WX2.5x16.................. 7006-] 04C-1
[Calibre «Entre» pour socles WY2.5x16...........c....... 7006-104D-1 "Go" gauge for bases WY2.5X16......ccecvevueruersmmeenl. 7006-104D-1
Calibre «Entre» pour douilles WY2.5x16................ 7006-104E-1 "Go" gauge for lampholders WY2.5x16....£{. .. 7006- 04E-1
Calibre «Entre» pour socles WZ2.5x16................... 7006-104F-1 "Go" gauge for bases WZ2.5x16 ......... 8\ e 7006-] 04F-1
[Calibre «Entre» pour douilles WZ2.5x16................ 7006-104G-1 "Go" gauge for lampholders WZ2.5%16&"."............... 7006-104G-1
[Calibres «Entre» pour socles WU2.5x16................. 7006-104H-1 “Go” gauges for bases WU2.5X 1600 cecneeicneene 7006-] 04H-1
[Calibres «Entre» pour douilles WU2.5x16............... 7006-104J-1 “Go” gauges for lampholders WU2.5x16................ 7006-104J-1
Calibre «Entre» pour socles W3x16d & WX3x16d. 7006-105-2 "Go" gauge for bases W3xled & WX3xl16d........... 7006-105-2
(Calibre «N'Entre Pas» pour socles W3x16d, WX3x16d, "Not go" gauge for bases W3x16d, WX3x16d,
W3x16q & WX3X16q. ..o 7006-105A-2 W3x16q & WX3x16q 7006-§ 05A-2
Calibres d'insertion, de retenue et de non-interchangé- Insertion, retedtion’and non-interchangeability
hbilité pour douilles W3x16d & WX3x16d............. 7006-105B-2 gauges for lampholders W3x16d & WX3x16d........ 7006-J 05B-2
[Calibres «Entre» pour socles W3x16q & WX3x16q 7006-106-2 "Go" gauges for bases W3x16q & WX3x16q.......... 7006- 06-2
Calibres d'insertion, de retenue et de non-interchangé- Insextion; retention and non-interchangeability
hbilité pour douilles W3x16q &WX3x16q.............. 7006-106A-2 gauges for lampholders W3x16q & WX3x16q........ 7006-] 06A-2
Calibre «Entre» «A» pour culots PG13 & PGJ13.... 7006-107-3 "Go" gauge "A" for caps PG13 & PGJ13................ 7006-107-3
Calibre «Entre» pour connecteurs PG13 & PGJ13 .. 7006-107A-2 "Go" gauge for connectors PG13 & PGJ13 ............. 7006-07A-2
Calibre «Entre» «B» pour culots PG13 & PGJ13 ... 7006-107B-1 "Go" gauge "B" for caps PG13 & PGJ13 ................ 7006-107B-1
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour culots "Go" and "Not Go" gauge for caps
PG13 & PGII3 ..ot 7006-107C-1 PGI3 & PGII3 ..ottt 7006-107C-1
Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour socles a "Go" and "Not Go" gauge for bi-pin bases
Heux broches GU4 ..o 7006-108-2 GUA s 7006- 08-2
Calibres pour la vérification des forces maximales Gauges for checking maximum insertion force and
H'insertion et d'extraction dans les douilles GU4 ... 7006-108A-2 maximum withdrawal force in lampholders GU4.... 7006-J 08A-2
[Calibres pour la vérification de la force minimale Gauges for checking the minimum retention force
He retenue dans les douilles GU4................-50 7. 7006-108B-1 in lampholders GU4 ........c.occoevirinininenininieinene 7006-108B-1
[Calibre «Entre» pour douilles GU4 ......£00 . 7006-108C-2 "Go" gauge for lampholders GU4.............cocccvvueneeee. 7006- 08C-2
Calibre a broche simple pour la vérification de Single-pin gauge for checking contact-making in
a réalité de contact dans les douilles’GZ4 & GU4 .. 7006-108D-1 lampholders GZ4 & GU4 ........cccoeovvenevinincincne 7006-108D-1
[Calibre «Entre» et «N'Entre.Pas» pour socles "Go" and "Not Go" gauge for bi-pin bases

deux broches GUS.3 ... e 7006-109-1 GUS.3 et 7006-109-1
Calibres pour la vérification des forces maximales Gauges for checking maximum insertion force and
{'insertion et d'extraetion dans les douilles GUS.3... 7006-109A-1 maximum withdrawal force in lampholders GU5.3. 7006-109A-1
Calibres pour {a tcrification de la force minimale Gauges for checking the minimum retention force
He retenue dans les douilles GUS.3......occcveiienennne 7006-109B-1 in lampholders GUS5.3 .......cocooiniiiiiiiiencceee, 7006-]1 09B-1
Calibre «Entre» pour douilles GUS.3 .......ccceeeeee 7006-109C-2 "Go" gauge for lampholders GUS.3.........ccccoevenene 7006-109C-2
[Calibre.«Entre» pour culots PGJ19-1, PGJ19-2 & "Go" gauge for caps PGJ19-1, PGJ19-2 &
PGJ1OZ3 .. 7006-110-1 PGIL9-3 ettt 7006-110-1
Calibre «Entre» pour culots PGJ19-4 & PGJ19-5.... 7006-110A-1 "Go" gauge for caps PGJ19-4 & PGJ19-5............... 7006-110A-1
Calibres «Entre» et «N' Entre Pasy» pour la vérification "Go" and "Not Go" gauges for checking keys of
des détrompeurs des culots PGJ19.........ccceeeeeenene 7006-110B-1 CaPS PGIT9 .o 7006-110B-1
Calibres «Entre» et «N' Entre Pas» pour la vérification "Go" and "Not Go" gauges for checking keys of
des détrompeurs des douilles PGJ19........................ 7006-110C-1 lampholders PGI19........ccccooveviiiieieieniicecceeee 7006-110C-1
Calibre «A» pour douilles S14s 7006-112A-1 Gauge "A" for lampholders S14s. . 7006-112A-1
Calibre «B» pour douilles S14s 7006-112B-1 Gauge "B" for lampholders S14s.........ccccoceverireene 7006-112B-1
Calibre «C» pour douilles S14s.......ccccccoeereruecnnce 7006-112C-1 Gauge "C" for lampholders S14s.......c..cccocevveencnnene 7006-112C-1
Calibre «A» pour douilles S14d.........ccccoevvevienenenne. 7006-112D-1 Gauge "A" for lampholders S14d.........cccoceevecncnne 7006-112D-1
Calibres «B1» et «B2» pour douilles S14d 7006-112E-1 Gauges "B1" and "B2" for lampholders S14d 7006-112E-1
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Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour socles GU7.

Calibre «Entre» pour la vérification des torsions
maximales d'insertion et d'extraction de douilles GU7

Calibres pour la vérification de 'alignement des
culots pour lampes terminées Fc2.........c.cccecenennnn.

Calibre «Entre» pour un ensemble de deux douilles

Calibre pour la vérification de la réalité de contact
dans un ensemble de deux douilles Fc2...................

Calibre «Entre» pour I'ensemble de deux douilles
WA.3X8.50 i

—12 —

['insertion et d'extraction dans les douilles a
nsertion latérale W4.3x8.5d.........cccoevvvveienienrennnnne.

Calibre pour la vérification de la réalité de contact
Hans un ensemble de deux douilles W4.3x8.5d........

Calibre «Entre» pour culots sur lampes terminées

Calibre «A» pour la vérification des forces maximales
{'insertion et d'extraction dans les douilles 2G10 ....

[Calibre «B» pour la vérification des forces maximales
{'extraction et d'extraction dans les douilles 2G10 ..

[Calibre «C» pour la vérification de la force minimale
He retenue dans les douilles 2G10.........cccceeerieuenene

[Calibre pour culots a deux broches GY22 ..
(Calibre «Entre» pour douilles GY22

[Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour socles GZ10

Calibre «Entre» pour la vérification des torsions
maximales d'insertion et d'extraction de douilles GZ10

[Calibre pour la vérification de la torsion minimale
H'extraction des douilles GU10 & GZ10..................

(Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour socles GU10

[Calibre «Entre» pour la vérification des torsions
Inaximales d'insertion et d'extraction de douilles GU10

Calibre «Entre» et «N'Entre Pas» pour socles G8.5.
Calibres «A» pour douilles G8.5 ...
[Calibre «B» pour douilles G8.5.......cccccoveeneieennne
[Calibre «C» pour douilles G8.5.......ccccevveeneieenian.
[Calibre «N'entre pas» pour douilles G8.5 ..........5=\

[Calibre «Entre» pour culots GU10q .....
Calibre «N'Entre Pas» pour culots GU10q:............
Calibre «Entre» pour douille GUI0G. %N

[Calibre pour la vérification de la.force minimale de
etenue des douilles GU10q.. ... e

Calibres pour la réalité di contact pour douilles
(GZ10q ool e

[Calibre «Entre» potr.douilles 2GX13

[Calibre «Entres et «N'Entre Pas»«A» pour
CULOLS 2G XT3N M

Calibre «Entre» et «N'Entre Pas»«By» pour
CUlofSI2GX 13

[Calibré pour la vérification de la réalité de contact

Sheet
7006-113-2

7006-113A-2

7006-114-1

7006-114A-1

7006-114B-1

7006-115-1

Feuilles
7006-113-2 "Go" and "Not Go" gauge for bases GU7................
"Go" gauge for checking maximum insertion and
7006-113A-2 withdrawal torques in lampholders GU7 .................
Gauge for checking alignment of caps on finished
7006-114-1 1ampPs FC2 .o
"Go" gauge for a combined pair of lampholders
7006-114A-1 FC2iiii e
Gauge for testing contact-making in a combined
7006-114B-1 pair of lampholders FC2.........cccccveiinenniniinenne
"Go" gauge for a combined pair of lampholders
7006-115-1 WA3XE.5d it
ic T 1 LiUll dllk_‘l
withdrawal force in lampholders for lateral
7006-115A-1 insertion W4.3X8.5d........ccoevieiniininiincieincne
Gauge for testing contact-making in a combined pair
7006-115B-1 of lampholders W4.3x8.5d ......cccccovvenerenenenn ).
"Go" gauge for caps on finished lamps
7006-118-1 2G10u i SO N
Gauge "A" for checking maximum insertion and
7006-118A-1 withdrawal forces in lampholders 2G10..................
Gauge "B" for checking maximumyinisertion and
7006-118B-1 withdrawal forces in lampholdet$ 2G10..................
Gauge "C" for checkinginimum retention force
7006-118C-1 in lampholders 2G10,...:57 .cveiriiniiceneeceee
7006-119-1 Gauge for bi-pins ¢aps GY22
7006-119A-1 “Go” gauge fof lampholders GY22 ..........cccceveeee
7006-120-1 "Go" and "Net/Go" gauge for bases GZ10 ..............
"Go" gauge for checking maximum insertion and
7006-120A-2 withdrawal torques in lampholders GZ10................
Gabge for checking the minimum withdrawal torque
7006-120B-1 irlampholders GU10 & GZ10 .......c.ccooveveeieienns
7006-121-1 "Go" and "Not Go" gauge for bases GU10..............
"Go" gauge for checking maximum insertion and
7006-121A%2 withdrawal torques in lampholders GU10 ...............
7006-122<1 "Go" and "Not Go" gauge for bases G8.5................
7006:122A-1 Gauges "A" for lampholders G8.5.. .
7006-122B-1 Gauge "B" for lampholders G8.5.........cccecevveirennne
7006-122C-1 Gauge "C" for lampholders G8.5.........cccocevveinenene
7006-122D-1 "Not Go" gauge for lampholders G8.5.....................
7006-123-1 "Go" gauge for caps GU10q....
7006-123A-1 "Not Go" gauge for caps GU10q ......cccvevvererireennene
7006-123B-1 "Go" gauge for lampholder GU10q.........cccevereenene
Gauge for checking minimum retention force of
7006-123C-1 lampholders GUIL0(Q .......coovevvenerieiiienienieneeieeee
Contact-making gauges for lampholders
7006-124-1 GZI0G ettt
7006-125-1 "Go" gauge for lampholders 2GX13........cccccveuenene
"Go" and "Not Go" gauge "A" for caps
7006-125A-1 2GX 13 it
"Go" and "Not Go" gauge "B" for caps
7006-125B-1 2GX13 e

7006-115A-1

7006-] 15B-1

7006-] 18-1

7006- 18A-1

7006-] 18B-1

7006-
7006-
7006-
7006-

18C-1
19-1
19A-1
20-1
7006-120A-2

7006-
7006-

20B-1
21-1

7006-
7006-
7006~
7006-
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Calibre pour la vérification de la force minimale de
retenue des douilles 2GX13......ccccovveivenccincnncnne.

Calibre «Entre» pour socle G5.3-4.8 ........cccccvvennee

Calibres «A» pour connecteur G5.3-4.8 ..................

Calibres «B» pour connecteur G5.3-4.8...

Calibre pour la vérification des ressorts des
culots PG20 & PGU20

Calibre pour la vérification des contacts des
douilles PGU20 ........cccooviviiiiiiiiiiiiiiccicccce

= 1 o
TUU0=T20C=1

7006-125D-1
7006-126-1

7006-126A-1
7006-126B-1

7006-127-1

7006-127A-1

Gauge for checking the minimum retention force of
lampholders 2GX13

"Go" gauge for base G5.3-4.8......cccoceveininnenecnee
Gauges "A" for connector G5.3-4.8......c.cccccvevenenne

Gauges "B" for connector G5.3-4.8

Gauge for testing the springs of caps
PG20 & PGU20........cooueieieieieieieieiereeee e

Gauge for testing the contacts of lampholders

25C-1

FO66=

7006-125D-1
7006-126-1

7006-126A-1
7006-126B-1

7006-127-1

7006-127A-1
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Calibres pour la vérification des contacts des Gauges for testing the contacts of caps

culots PG20 ..o 7006-127B-1 PG20 i 7006-127B-1

Calibre «Entre» pour socle G9.........ccecevveevenieennene 7006-129-1 "Go" gauge for base G9........ccceverieinirieicncinene. 7006-129-1

Calibre «N'Entre Pasy» pour socle G9 . 7006-129A-1 "Not Go" gauge for base G9. 7006-129A-1

Calibre «Entre» pour douille G9...........ccccveveenenne. 7006-129B-1 "Go" gauge for lampholder G9 7006-129B-1

Calibre pour la vérification de la force minimale Gauge for checking the minimum retention force

de retenue dans les douilles G9........cccccveevenecnnnne 7006-129C-1 in lampholders G9 ........cccccvevevinionencinciiencene 7006-129C-1

Calibre pour la vérification de la réalité de contact Gauge for checking contact-making

dans les douilles G9.......ccoevvveveineniinireiecne 7006-129D-1 in lampholders G9 ........ccccveveiirinniineinieencnne 7006-129D-1

Calibre pour culots pour la vérification de I’entrée des Gauge for caps to ensure entry of maximum

douilles maximales et de I’écartement et la longueur lampholders and to check pin-spacing and

._‘le ‘IJl Uhile GI\LlUd ............................................... U UUU'lJ 1'1 iCllgL‘ll GI\LlUd ........................................................ JAVAVIO &) 3 1 '1

[Calibres “A” et “B” pour la vérification de la force Gauges “A” and “B” for checking maximum insertion

fnaximale d’insertion et de la force maximale force and maximum withdrawal force in

[’extraction dans les douilles GRZ10d.................... 7006-131A-1 lampholders GRZ10d .........cccoevevieieieniineeieienee. 7006-131A-1

[Calibre “Entre” pour culots non assemblés GRZ10d ~ 7006-131B-1 “Go” gauge for unmounted caps GRZ10d........"..}. 7006-131B-1

[Calibre “C” pour la vérification de la force Gauge “C” for checking minimum retention

hninimale de retenue dans les douilles GRZ10d....... 7006-131C-1 force in lampholders GRZ10d ............... AN Yoo 7006-131C-1

[Calibre pour culots pour la vérification de I’entrée des Gauge for caps to ensure entry of maxifmum

Houilles maximales et de 1’écartement et la longueur lampholders and to check pin-spacing\and

Hes broches GRZI0t........cooveiiiiieienineceeee 7006-132-1 length GRZI0t.......cooviriie e MO e 7006-132-1

Calibres “A” et “B” pour la vérification de la force Gauges “A” and “B” for chdeking maximum insertion

fnaximale d’insertion et de la force maximale force and maximum withdrawal force in

[’extraction dans les douilles GRZ10t..................... 7006-132A-1 lampholders GRZ10t,....57  eooveiieieieieeeeeee 7006-]132A-1

[Calibre “Entre” pour culots non assemblés GRZ10t 7006-132B-1 “Go” gauge for unimounted caps GRZ10t 7006-]32B-1

[Calibre “C” pour la vérification de la force Gauge “C” for clieeking minimum retention

hninimale de retenue dans les douilles GRZ10t........ 7006-132C-1 force in lampholders GRZ10t..........ccevvevvenererennnne. 7006-132C-1

[Calibre "Entre" pour culots P38t.........cccccoeveninins 7006-133-1 "Go" gauge)for caps P38t .....cccooeviiiiiiniiieee 7006-133-1

Calibre "N'entre pas" pour culots P38t .................... 7006-133A-1 "Not,go gauge for caps P38t .......cceeevireeinnnnee 7006-133A-1

[Calibre pour la vérification de la dimension Gange for checking dimension Y maximum

Y maximum des culots P38t.........ccccoceeiivinininnnens 7006-133B-1 OFCaps P38t ..o 7006-133B-1

[Calibre "Entre" pour douilles P38t.........cccccoeeenenne. 7006-133C-1 "Go" gauge for lampholders P38t..........ccccoceevrenee. 7006-)33C-1

[Calibre "Entre" et "N'entre pas" pour culots GX12.. 7006-135-1 "Go" and "Not go" gauge for caps GX12 ................ 7006-135-1

Calibre" A" pour douilles GX12.......ccccevveeneieennne 7006-135As1 Gauge "A" for lampholders GX12........cccoceevevenennne 7006-|35A-1

Calibre"B" pour douilles GX12.......ccccevevreniennnne 7006-135B-1 Gauge "B" for lampholders GX12........ccccoevevennenee. 7006-135B-1

Calibre"C" pour douilles GX12.......cccceveireniennnne 7006=135C-1 Gauge "C" for lampholders GX12..........ccoecvevvenenne. 7006-135C-1
IEC 60061-3

CEI 60061-3
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BA9, B15, BA15 & B22 Go/Entre 7006-11-8
BA9, B15, B22 & BY22d Not Go/N'entre pas 7006-10-8
BAX9s & BAY9s Go/Entre 7006-9-1
B15d, B22d & BY22d Insertion 7006-4A-2
B15d & B22d Retention/Retenue 7006-4B-1
BA15, BAU15, BAW15,
BAY15 & BAZ15 Retention/Retenue 7006-14-2
DATO & DAY 1ToU Uilllellbiull D rUV0-14D-1
BA15s-3 Go/Entre 7006-11E41
BAU15, BAW15 & BAZ15Dimension B 7006-11D-2
BAU15s Go/Entre 7006-19A-1
BAW15 Go/Entre 7006-11F-1
BAY15 Go/Entre 7006-11B-2
BAY15 Go for dimension Pmax./Entre pour dimension Pmax. 7006-14C-2
BAZ15d Go/Entre 7006-11C-1
BA20 Go/Entre 7006-2-3
BA21-3(120°) Go/Entre 7006-17-4
B22d-3(90°/135°)25x26 Go/Entre 7006-19-2
B22d Acceptance/Acceptation 7006-3-1
BY22d Go/Entre 7006-17A-1
ES5 Go/Entre 7006-25D-1
E5 Not Go/N'entre pas 7006-25E-1
E10 Go/Entre 7006-27A-2
E10 & EY10 Not Go/N'entre pas 7006-28E-1
EP10 Not Go/N'entre pas 7006-28-7
EP10 Go/Entre 7006-37-1
EY10 Go/Entre 7006-7-1
E11 Go/Entre 7006-6-1
E12 Go/Entre 7006-27H-1
E12 Additional Go/ Entre additionnel 7006-27J-1
E12 Not Go/N'entre pas 7006-28C-1
E12 Contact-making/Réalité du €ontact 7006-32-1
E14 Go/Entre 7006-27F-1
E14 Go for dimension S1/Eqtre pour dimension S1 7006-27G-1
E14 Not Go/N'entre pas 7006-28B-1
E14 Contact-making/Réalité du contact 7006-54-2
E14 Protection against’accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-55-2
E17 Go/Entre 7006-27K-1
E17 Not Go/N'entre pas 7006-28F-1
E17 Contact-making/Réalité du contact 7006-26D-1
E26, E26/50x39,
E26/51x39 & E26d Go/Entre 7006-27D-3
E26, E26/50x39,
E26/51x39 & E26d Not Go/N'entre pas 7006-29L-4
E26, E26/50x39,
E26/51x39 & E26d Contact-making/Réalité du contact 7006-29-3
E26d Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-29A-2
E26d Go with reference diameter of 23 mm/Entre avec un diametre de

référence de 23 mm 7006-29B-2
E26d Go with reference diameter of 13,2 mm/Entre avec un diamétre de

référence de 13,2 mm 7006-29C-2
E26d Go with reference diameter of 10,4 mm/Entre avec un diamétre de

référence de 10,4 mm 7006-29D-1
E27 Go/Entre 7006-27B-1
E27 Go for dimension S1/Entre pour dimension S1 7006-27C-1
E27 Not Go/N'entre pas 7006-28A-1
E27 Contact-making/Réalité du contact 7006-50-1
E27/51x39 Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-51-2
E27 Protection against accidental contact during insertion/Protection

contre les contacts accidentels pendant I'insertion 7006-51A-2
E39 Contact-making/Réalité du contact 7006-24A-1
E39 Go/Entre 7006-24B-1
E39 Not Go/N'entre pas 7006-24C-1

CONTENTS BY DESIGNATION (Caps/bases) IEC 60061-3
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E40 Go/Entre 7006-27-7
E40 Not Go/N'entre pas 7006-28D-1
E40 Contact-making/Réalité du contact 7006-52-1
E40 Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-53-1
Fc2 Alignment/Alignement 7006-114-1
rdoO SO dIMTa NOU GO/ENe et IN elitre Ppds ruvo-41-2
Fa8 Go/Entre 7006-40-1
Fa8 Not Go/N'entre pas 7006-40A-1
G1.27, GX1.27, GY1.3,
G2.54, GX2.54, GY2.5,
G3.17 & GY3.2 Go/Entre 7006-4-1
G4 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-72-1
GU4 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-108-2
Gz4 Go/Entre 7006-67-1
G5 Go and Not Go/Entre et N'entre pas (Unmounted/Non assembl€s) 7006-46-3
G5 Go/Entre 7006-46A-3
G5.3 Go/Entre 7006-73-1
G5.3-4.8 Go/Entre 7006-126-1
GU5.3 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-109-1
GX5.3 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-73B-2
GY5.3 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-73C-2
G6.35, GX6.35,
GY6.35 & GZ6.35 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-61-5
G6.35, GX6.35
& GY6.35 Go/Entre 7006-61A-3
GZ6.35 Go/Entre 7006-59B-1
2G7 & 2GX7 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-102-1
GU7 Go and Not Go/Entre et N'entrepas 7006-113-2
GRS8 Go/Entre (Unmounted/Non assemblés) 7006-68-2
GR8 Entry/Entrée 7006-68A-2
GR8 & GR10q Go/Entre 7006-68E-1
GR8 & GR10q Go and Not Go/Entre eéf*"N'entre pas (Unmounted/Non assemblés) 7006-68F-1
G8.5 Go and Not Go/Entreg’et N'entre pas 7006-122-1
G9 Go/Entre 7006-129-1
G9 Not Go/N'entre‘\pas 7006-129A-1
G9.5 Go/Entre 7006-70D-1
GY9.5 & GZ9.5 Go/Entre 7006-70C-2
G10q, GX10q, GY10q
& GZ10q Go/Entre 7006-79-2
GR10q GofEntre (Unmounted/Non assemblés) 7006-77-2
GR10q Entty/Entrée 7006-77A-2
GRX10q Go/Entre 7006-101-1
GRX10q Not Go/N'entre pas 7006-101A-1
GRX10q Not Go "A" and "B"/N'entre pas “A” et “B” 7006-101B-1
GRZz10d Go/Entre 7006-131-1
GRZ10d Go/Entre (Unmounted/Non assemblés) 7006-131B-1
GRZ10t Go/Entre 7006-132-1
GRZ10t Go/Entre (Unmounted/Non assemblés) 7006-132B-1
GU10 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-121-1
GU10qg Go/Entre 7006-123-1
GUY10q Not Go/N'entre pas 7006-123A-1
GX10q Go/Entre 7006-84-2
GX10q Not Go "A"/N'entre pas “A” 7006-84A-1
GX10qg Not Go "B"/N'entre pas “B” 7006-84B-1
GX10q Keys/Détrompeurs 7006-84E-1
GX10q Not Go/N'entre pas 7006-84F-1
GY10q Go/Entre 7006-85-2
GY10q Not Go "A"/N'entre pas “A” 7006-85A-1
GY10q Keys/Détrompeurs 7006-85D-1
GY10q Not Go/N'entre pas 7006-85E-1
GZ10 Go and not Go/Entre et N'entre pas 7006-120-1
2G10 Go/Entre 7006-118-1
2G11 Go/Entre 7006-82-1
G12 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-80-1
GX12 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-135-1
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G13 Go and Not Go/Entre et N'entre pas (Unmounted/Non assemblés) 7006-44-4
G13 Go/Entre 7006-45-4
2G13 Go/Entre 7006-33-2
2GX13 Go and Not Go "A"/Entre et N'entre pas “A” 6006-125A-1
2GX13 Go and Not Go "B"/Entre et N'entre pas “B” 6006-125B-1
G16t & G16d Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-95-3
GY16 Go/Entre 7006-74-1
SI17g-7r &« G111 74g-=r GO/CTIUe rUU0-00A-O
GX17q-7 Go/Entre 7006-58B+3
G22 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-756x1
GY22 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-149-1
G23 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-69-2
GX23 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-86-1
G24, GX24 & GY24 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-78-4
G32 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-87-2
G38 Go/Entre 7006-76-1
G38 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-76A-1
GX38q Go/Entre 7006-65-1
PG12 & PGX12 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-81-3
PG13 & PGJ13 Go A/Entre A 7006-107-3
PG13 & PGJ13 Go B/Entre B 7006-107B-1
PG13 & PGJ13 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-107C-1
PX13.5s Go/Entre 7006-35-1
PX13.5s Not Go (1st gauge)/N'entre pas (1er calibre) 7006-35A-1
PX13.5s Not Go (2nd gauge)/N'entre pas (2e calibre) 7006-35B-1
P14.5s Go/Entre 7006-49-1
P14.5s Dimension Tmin. 7006-64-1
PGJ19-1, -2, -3 Go/Entre 7006-110-1
PGJ19-4, -5 Go/Entre 7006-110A-1
PGJ19 Go and Not Go for keys/Entre-et{N'entre pas pour détrompeurs 7006-110B-1
PG20 & PGU20 Springs/Ressorts 7006-127-1
PG20 Contacts 7006-127B-1
PG22-6.35 Go/Entre 7006-48-1
PK22s Combined Go/Entre combiné 7006-66-2
P26s Go/Entre 7006-36A-1
PX26 Go/Entre 7006-5-2
PX26 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-5A-1
PX26 Not Go/N'entre*pas 7006-5B-2
P28s Go/Entre 7006-42-1
P30s Go and-Not Go/Entre et N'entre pas 7006-56-2
P30s Go and*Not Go/Entre et N'entre pas 7006-56A-2
P38t GofEntre 7006-133-1
P38t Not'Go/N'entre pas 7006-133A-1
P38t Dimension Ymax. 7006-133B-1
P40s Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-43-2
P43t-38 Go/Entre 7006-39-1
P43t & PX43t Not Go/N'entre pas 7006-39A-3
P43t-38, PX43t,
PY43d & RZ43t Dimension Ymax. 7006-39B-2
PX43t Go/Entre 7006-34A-1
PY43d Go/Entre 7006-88-1
PY43d)& PZ43t Not Go/N'entre pas 7006-88A-1
PZ43t Go/Entre 7006-89-1
P45 Go for ring/Entre pour la collerette 7006-95A-2
P45 Not Go for ring/N'entre pas pour la collerette 7006-95B-2
P45 Go and Not Go for the locating notches of the ring/Entre et N'entre

pas pour les bossages d'orientation de la collerette 7006-95D-2
P45 Go for the locating notches of the ring/Entre pour les bossages

d'orientation de la collerette 7006-95E-2
P45 Go/Entre 7006-95F-2
P45 Dimensions Pmin. & Rmin. 7006-95G-2
R17d Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-57-3
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W2.1x9.5d Not Go/N'entre pas 7006-91B-1
W2.5x16 Go/Entre 7006-104-1
WU2.5x16 Go/Entre 7006-104H-1
WX2.5x16 Go/Entre 7006-104B-1
WY2.5x16 Go/Entre 7006-104D-1
WZ2.5x16 Go/Entre 7006-104F-1
VWOXTOU & VWAOSXTOU GSO/CTIe rUvo-1U0-2£
W3x16d, WX3x16d,
W3x16q & WX3x16q Not Go/N'entre pas 7006-105A-2
W3x16q & WX3x16q Go/Entre 7006-106-2
W3.3x10.4d Go/Entre 7006-96-1
W3.3x10.4d Go for vertical section/Entre pour la coupe longitudinale 7006-96A-1
X511 Go/Entre 7006-99-2
Flashcube/Cube Flash  Go/Entre 7006-71-1
Flashcube/Cube Flash Torsion test/Essai de torsion 7006-71A-1

CONTENTS BY DESIGNATION (Caps/bases) IEC 60061-3
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BA9, BA15, BAU15,
BAW15, BAY15
& BAZ15 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-12E-3
BA9, BA15, BAU15,
BAW15, BAY15
& BAZ15 Contact making/Réalité du contact 7006-12F-3
BAX9s & BAY9s Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-9A-1
DAAYS & DATIS \JUlIldbl'llldKillglI'(t!dlil.e au COTItdCl rUV0-9ID~-1
BAX9s & BAY9s Not Go/N'entre pas 7006-9C-1
BA15, BAU15, BAW15,
BAY15, BAZ15 Insertion 7006-14A-3
B15d Supplementary Go/Entre supplementaire 7906412C-2
B15 Not Go and retention/N'entre pas et retenue 7006-12D-2)
B15d Contact position and contact force/Position du contact et de la force

de contact 7006-15B-1
BA20 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-18-2
BA20 Contact-making/Réalité du contact 7006-18A-1
BA21, B15 & B22 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-12-8
BA21d-3(120°) Contact position and contact force/Position du contact et de,ta force

de contact 7006-15C-1
B22d-3(90°/135°) Contact position and contact force/Position du contact et de la force

de contact 7006-15-7
B22d-3(90°/135°) Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-20-4
B22d & BY22d Additional Go/Additionnel Entre 7006-12A-2
B22 Not Go and retention/N'entre pas et retenué 7006-12B-2
B22d & BY22d Contact position and contact force/Position du contact et de la force

de contact 7006-15A-2
B15d, B22d, B22d-3 &
BY22d Go and Not Go for the slots/Entre.e€t N'entre pas pour les encoches 7006-13-5
BY22d Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-17B-1
ES5 Go/Entre 7006-25F-1
E5 Not Go/N'entre pas 7006-25G-1
E10, E14 & E40 Go/Entre 7006-25-7
E10, EP10, EY10, E14,
E27, E39 & E40 Not Go/N'entre pas 7006-26-4
EP10 Go/Entre 7006-37A-1
EY10 Go/Entre 7006-7A-1
E11 Gauge A Contact making/Réalité du contact 7006-6A-1
E11 Gauge B\Contact making/Réalité du contact 7006-6B-1
E12 Go/Entre 7006-25C-1
E12 Not ‘Go/N'entre pas 7006-26B-1
E12 Contact-making/Réalité du contact 7006-32A-1
E14 Normal, Contact-making/Régulier, Réalité du contact 7006-30-2
E14 Candle shaped, Contact-making/Flamme, Réalité du contact 7006-30A-1
E14 Contact-making and protection against accidental contact during

insertion/Réalité du contact et de la protection contre les contacts

accidentels pendant l'insertion 7006-31-4
E17 Go/Entre 7006-25H-1
E17 Not Go/N'entre pas 7006-26C-1
E17 Contact-making/Réalité du contact 7006-26E-1
E26 Go/Entre 7006-25B-2
E26 Contact-making/Réalité du contact 7006-25J-1
E26 & E26d Not Go/N'entre pas 7006-26A-2
E26d Radial position of the intermediate contact/Position radiale du

contact intermédiaire 7006-29E-1
E26d Relative positions of the contacts/Positions relatives des contacts 7006-29F-2
E26d Contact-making/Réalité du contact 7006-29G-3
E26d Contact-making in metal-shell paper-lined/Réalité du contact avec

chemise métallique doublée de papier 7006-29H-3
E26d Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-29J-1
E26d Go/Entre 7006-29K-1
E26d Unacceptable contact-making/Contact non-souhaité 7006-29M-1
E27 Protection against bulb-neck damage and testing contact-making/

Protection contre la félure du col de I'ampoule et réalité du contact 7006-21-5
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E27 Contact-making and protection against accidental contact during

insertion/Réalité du contact et de la protection contre les contacts

accidentels pendant l'insertion 7006-22A-4
E27 Detecting side-contacts/Détection de contacts latéraux 7006-22B-1
E27 Gauge | for checking contact resiliency/Calibre | pour la vérification

de la résilience du contact 7006-22C-1
E27 Gauge Il for checking contact resiliency/Calibre Il pour la vérification

detaTésitienceducomntact 7006=-22D—1
E27 Go/Entre 7006-25A%2
E39 Protection against bulb-neck damage and testing contact-making/

Protection contre la félure du col de I'ampoule et réalité du contact 7006-24D-1
E39 Go/Entre 7006-24E-1
E39 Maximum insertion torque/Torsion maximale d'insertion 7006-24F-1
E39 Minimum torque/Torsion minimale 7006-24G-1
E40 Protection against bulb-neck damage and testing contact-making/

Protection contre la félure du col de I'ampoule et réalité du contact 7006-23-3
E40 Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-24-3
Fc2 Go/Entre 7006-114A-1
Fc2 Contact-making/Réalité de contact 7006-114B-1
Fa4 Go/Entre 7006-59-1
Fa6 Go and contact-making/Entre et réalité du contact 7006-41A-2
Fa8 Maximum insertion and withdrawal forces/Forces.maximales

d'insertion et d'extraction 7006-58-1
Fa8 Minimum withdrawal force and contact-making/Force minimale

d'extraction et réalité du contact 7006-58G-1
G4 Go/Entre 7006-72A-3
G4 Minimum contact force/Force minimale de contact 7006-72B-2
GU4 Maximum insertion and withdrawal forces/Forces maximales

d'insertion et d'extraction 7006-108A-2
GU4 Minimum retention force/Fo¥ce minimale de retenue 7006-108B-1
GU4 Go/Entre 7006-108C-2
Gz4 Go for connector/Entré. pour connecteur 7006-67A-2
GzZ4 & GU4 Contact making/Rédlité de contact 7006-108D-1
G5 Protection againstiaccidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-47A-2
G5 Contact-making/Réalité de contact 7006-47B-4
G5 Go/Entre 7006-47C-3
G5.3 Go/Entre 7006-73A-1
G5.3-4.8 Gauge *A"/Calibres “A” 7006-126A-1
G5.3-4.8 Gauge "B"/Calibres “B” 7006-126B-1
GU5.3 Maximum insertion and withdrawal forces/Forces maximales

d'insertion et d'extraction 7006-109A-1
GU5.3 Minimum retention force/Force minimale de retenue 7006-109B-1
GU5.3 Go/Entre 7006-109C-2
GX5.3 Go/Entre 7006-73D-3
GX5.3 Maximum withdrawal force of contacts/Force maximale d'extraction

des contacts 7006-73F-2
GX5.3 &GU5.3 Contact-making/Réalité de contact 7006-73G-2
GY5.3 Go/Entre 7006-73E-3
GY5.3 Maximum withdrawal force of contacts/Force maximale d'extraction

des contacts 7006-73H-2
GY5.3 Minimum retention force of contacts/Force minimale de retenue des

contacts 7006-73J-1
G6.35, GX6.35 &
GY6.35 Go/Entre 7006-61B-4
G6.35 & GX6.35 Minimum contact force/Force minimale de contact 7006-61C-4
GY6.35 Minimum contact retention force/Force minimale de retenue des

contacts 7006-59D-2
GZ6.35 & GZ4 Minimum contact force in connectors/Force minimale de contact dans

les connecteurs 7006-59A-2
GZ6.35 Go for connectors/Entre pour connecteurs 7006-59C-2
2G7 Go"A"/Entre “A” 7006-102A-1
GU7 Go and maximum insertion and withdrawal torque/Entre et torsions

maximales d'insertion et d'extraction 7006-113A-2
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2G7 & 2GX7 Go "B"/Entre “B” 7006-102B-1
2G7 Go "C"/Entre “C” 7006-102C-1
2GX7 Go "A"/Entre “A” 7006-103-1
2GX7 Go "C"/Entre “C” 7006-103A-1
2G7, 2GX7, 2G10,
2G11, G23, GX23, G24,

GX24, GY24, G32,
OA0ZL & OTOoZ SO DU /Cnue U rUvo-09U-90
2G7, 2GX7, 2G10,
2G11, G23 GX23, G24,
GX24, GY24, G32,
GX32 & GY32 Go "E"/Entre “E” 7006-69E-5
GR8 Go "A" and "B"/Entre “A” et “B” 7006-68C-1
GRS8 Go "C"/Entre “C” 7006-68D-1
G8.5 Go "A"/Entre “A” 7006-122A-1
G8.5 Go "B"/Entre “B” 7006-122B-1
G8.5 Go "C"/Entre “C” 7006-122C-1
G8.5 Not Go/N'entre pas 7006-122D-1
G9 Go/Entre 7006-129B-1
G9 Minimum retention force/Force minimale de retenue 7006-129C-1
G9 Contact-making/Réalité du contact 7006-129D-1
G9.5 Go/Entre 7006-70E-1
G9.5 Minimum contact retention force/Force minimale.deretenue des

contacts 7006-70F-1
GX9.5 Go/Entre 7006-70-1
GX9.5 Minimum contact force/Force minimale de~contact 7006-70A-1
GX9.5 Retention/Retenue 7006-70B-1
GY9.5 & GZ9.5 Go/Entre 7006-70G-1
G10qg, GX10q, GY10q
& GZ10q Go for contacts/Entre pour les contacts 7006-79A-2
G10q, GX10g & GY10q Contact-making/Réalité du contact 7006-79B-1
GR10q Go "A" and "B"/Entre “A” et“B2 7006-77B-1
GR10q Go "C"/Entre “C” 7006-77C-1
GRX10q Go/Entre 7006-101C-1
GRX10q Not Go/N'entre pas 7006-101D-1
GRz10d "A" and “B"/"A” et “B? 7006-131A-1
GRZz10d "c're” 7006-131C-1
GRZ10t "A" and “B”/”A’‘et “B” 7006-132A-1
GRZ10t "c"rre” 7006-132C-1
GU10 Insertion and“withdrawal/Insertion et extraction 7006-121A-2
GU10 & GZ10 Minimum withdrawal torque/Torsion minimale d'extraction 7006-120B-1
GU10q Go/Entre 7006-123B-1
GU10q Mibimum retention force/Force minimale de retenue 7006-123C-1
GX10q Go/Entre 7006-84C-2
GX10q Go "B"/Entre “B” 7006-84D-1
GX10q Not Go/N'entre pas 7006-84G-1
GY10q Go/Entre 7006-85B-2
GY10q Go "B"/Entre “B” 7006-85C-1
GY10q Not Go/N'entre pas 7006-85F-1
GZ10 Insertion and withdrawal/Insertion et extraction 7006-120A-2
GZ10q Contact-making/Réalité du contact 7006-124-1
2G10 Go "A"/Entre “A” 7006-118A-1
2G10 Go "B"/Entre “B” 7006-118B-1
2610 Go "C"/Entre “C” 7006-118C-1
2G11 Go "A"/Entre “A” 7006-82A-1
2G11 Go "B"/Entre “B” 7006-82B-1
2G11 Go "C"/Entre “C” 7006-82C-1
G12 Go "A"/Entre “A” 7006-80A-2
G12 Go "B"/Entre “B” 7006-80B-2
G12 Go "C"/Entre “C” 7006-80C-2
G12, GX12, Go "D"/Entre “D” 7006-80D-4
PG12 & PGX12
G12, GX12, Go "E"/Entre “E” 7006-80E-4
PG12 & PGX12
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GX12 Go "A"/Entre “A” 7006-135A-1
GX12 Go "B"/Entre “B” 7006-135B-1
GX12 Go "C"/Entre “C” 7006-135C-1
G13 Contact-making/Réalité du contact 7006-60B-4
G13 Go/Entre 7006-60C-3
2G13 Insertion and contact-making/Insertion et réalité du contact 7006-33A-2
2G13 Contact-making/Réalité du contact 7006-33B-1
LZOATO GO/CTIUe rTUU0-1TZ0-1
2GX13 Contact-making/Réalité du contact 7006-125C+1
2GX13 Retention force/Force de retenue 7006-125D-1
G17q, GX17g & GY17q Contact-making/Réalité du contact 7006-58C-1
G17q9-7 & GY17q-7 Go/Entre 7006-58D-1
GX17qg-7 Go/Entre 7006-58E-1
G17q, GX17g & GY17q Rotation/Rotation 7006-58F-1
G22 Go/Entre 7006-75A-1
GY22 Go/Entre 7006-119A-1
G23 Go "A"/Entre “A” 7006-69A-1
G23 & GX23 Go "B"/Entre “B” 7006-69B-2
G23 Go "C"/Entre “C” 7006-69C-1
GX23 Go "A"/Entre “A” 7006-86A-1
GX23 Go "C"/Entre “C” 7006-86B-1
G24, GX24 & GY24 Go "A"/Entre “A” 7006-78A-5
G24, GX24 & GY24 Go "B"/Entre “B” 7006-78B-5
G24, GX24 & GY24 Go "C"/Entre “C” 7006-78C-5
G24, GX24 & GY24 Not Go "F"/N'entre pas “F” 7006-78F-6
G24, GX24 & GY24 Go "G"/Entre “G” 7006-78G-5
G32 & GY32 Go "A1"/Entre “A1” 7006-87A-2
G32, GX32 & GY32 Go "B"/Entre “B” 7006-87B-2
G32, GX32 & GY32d Go "C"/Entre “C” 7006-87C-2
G32, GX32 & GY32d Not Go "F"/N'entre pas “F” 7006-87D-2
G32, GX32 & GY32d Go "G"/Entre “G” 7006-87E-2
GX32 Go "A2"/Entre “A2” 7006-87F-2
G38 Go (1st gauge)/Entre (1er calibre) 7006-76B-1
G38 Go (2nd gauge)/Entre, (2e.calibre) 7006-76C-1
G38 Minimum contact force/Force minimale de contact 7006-76D-1
GX38q Go/Entre 7006-65A-1
GX38q Withdrawal force/Force d'extraction 7006-65B-1
PG12 & PGX12 Go "A"/Entre;*A” 7006-81A-3
PG12 & PGX12 Go "B"/Entre™B” 7006-81B-3
PG12 & PGX12 Go "C"/Entre “C” 7006-81C-3
PG12 & PGX12 Go "F%/Entre “F” 7006-81F-3
PG12 & PGX12 GoN!'G"/Entre “G” 7006-81G-3
PG13 & PGJ13 Go/Entre 7006-107A-2
PX13.5s Go/Entre 7006-35C-1
PX13.5s Not Go/N'entre pas 7006-35D-1
PX13.5s Rotation 7006-35E-1
P14.5s Go/Entre 7006-49A-1
P14.5s Not Go/N'entre pas 7006-49B-1
PGJ19 Go and Not Go for keys/Entre et N'entre pas pour détrompeurs 7006-110C-1
PGU20 Contacts 7006-127A-1
PK22s Go/Entre 7006-66A-1
P26s Go/Entre 7006-36-1
PX26 Go/Entre 7006-5C-1
P28s Go/Entre 7006-42A-2
P38t Go/Entre 7006-133C-1
P43 Go/Entre 7006-39C-1
PX43 Go/Entre 7006-34-1
PY43d Go/Entre 7006-88B-1
PZ43t Go/Entre 7006-89A-1
P45t Go (preferred type)/Entre (type recommandé) 7006-95H-2
R7s Go for pairs of holders/Entre pour combinaison de deux douilles 7006-62-4
RX7s Go for pairs of holders/Entre pour combinaison de deux douilles 7006-62A-2
R7s Protection against electric shock for pairs of holders /Protection

contre les contacts accidentels pour combinaison de deux douilles 7006-62B-1
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RX7s Protection against electric shock for pairs of holders /Protection

contre les contacts accidentels pour combinaison de deux douilles 7006-62C-1
R17d Go/Entre 7006-57A-1
R17d Contact-making/Réalité du contact 7006-57B-1
S14d Go "A"/Entre “A” 7006-112D-1
S14d Go "B1" and "B2"/Entre “B1” et “B2” 7006-112E-1
Q145 SO A JCTIUe A rUUO-TTZA-1
S14s Go "B"/Entre “B” 7006-112B*1
S14s Go "C"/Entre “C” 7006-142C-1
W2x4.6d Insertion, withdrawal and retention forces/Forces d'insertion,

d'extraction et de retenue 7006-94-1
W2.1x9.5d Go/Entre 7006-91-1
W2.1x9.5d Insertion and retention/Insertion et retenue 7006-91C-1
W2.5x16 Go/Entre 7006-104A-1
WU2.5x16 Go/Entre 7006-104J-1
WX2.5x16 Go/Entre 7006-104C-1
WY2.5x16 Go/Entre 7006-104E-1
WZ2.5x16 Go/Entre 7006-104G-1
W3x16d & WX3x16d Insertion and retention/Insertion et retenue 7006-105B-2
W3x16q & WX3x16q Insertion and retention/Insertion et retenue 7006-106A-2
W4.3x8.5d Go/Entre 7006-115-1
W4.3x8.5d Insertion and withdrawal forces/Forces d'insertion)et de retenue 7006-115A-1
W4.3x8.5d Contact-making/Réalité du contact 7006-115B-1
W10.6x8.5d Go/Entre 7006-90A-2
W10.6x8.5d Maximum contact force/Force de contact maximale 7006-90B-2
W10.6x8.5d Minimum contact force/Force de contactuninimale 7006-90C-2
W10.6x8.5d Contact-making/Réalité du contact 7006-90D-2
X511 Go/Entre 7006-99A-1
X511 Not Go/N'entre pas 7006-99B-1
Magicube type X Go/Entre 7006-98-1
Magicube type X Withdrawal force/Force 'd'extraction 7006-98A-1
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Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres
The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauges.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles des calibres.
For details of combined pairs of holders R7s, see sheet 7005-53.
Pour les détails des combinaisons de deux douilles R7s, voir feuille 7005-53.
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TEST CIRCUIT - CIRCUIT D'ESSAI

(1) Holder contacts.
(1) Contacts de |a dauille

* Dimension Z is equivalent to "Z lamp" maximum, i.e. the maximum distance between the bottoms of the lamp contacts, shown
for the relevant lamp in the appropriate IEC publication.

A constructional tolerance of (0/+ 0,1) mm is allowed.

For type approval of a pair of holders it is allowed to only use the gauge based on the length of only one lamp.

* La dimension Z est équivalente a la valeur "Z lampe" maximale, c'est-a-dire la distance maximale entre les contacts de la lampe,
comme indiqué pour la lampe considérée dans la publication de la CEl appropriée.

Une tolérance de construction de (0/+ 0,1) mm est acceptée.

Pour un essai de type d’une paire de douilles, il est permis d'utiliser uniquement le calibre basé sur la longueur d'une seule lampe.

7006-62-4 Ce1 000013
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Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres

Reference Dimension Tolerance
D 15 s
E 6 002
F 4,19 Q

' 20,02
e | e
J 2,03 003
J1 16 o0z
L 2.9 0,05
M 8,12 002
u 18,0 o0
v 8,28 o0z
w 12,6 %
r 0,5 -t 81

PURPOSE: To check combined pairs of lampholders R7s mounted according to sheet 7005-53 with regard to:

- the fit of a maximum lamp;
- contact-making for the most adverse conditions of a maximum length lamp.

TESTING: It shall be possible to insert the relevant gauge into the combined pair of lampholders with a force not exceedirjg the
maximum contact force mentioned on the sheet for) the combined pair of lampholders (see sheet 7005-53) for insertior] of a

"maximum" lamp.
When the gauge has been fully inserted, the indicator lamp shall light.

BUT: Vérification des combinaisons de~deux douilles R7s montées selon la feuille 7005-53 en ce qui concerne:

- I'ajustage d'une lampe "maximale”;

- la réalité du contact pour les conditions les plus défavorables d'une lampe de longueur maximale.

ESSAI: Il doit étre possible Jd'insérer le calibre approprié dans la combinaison de deux douilles sous I'action d'une |force
n'excédant pas la valeur‘maximale de contact indiquée dans la feuille relative aux combinaisons de deux douilles (voir {euille

7005-53) pour l'insertion‘d'une lampe "maximale".

Lorsque le calibre gsticomplétement inséré, la lampe indicatrice doit s'allumer.

7006-62-4

IEC 60061-3
CEI 60061-3
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RX7s Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauges.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles des calibres.
For details of combined pairs of holders RX7s, see sheet 7005-53.
Pour les détails des combinaisons de deux douilles RX7s, voir feuille 7005-53.
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TEST CIRCUIT - CIRCUIT D'’ESSAI

(1) Holderx eontacts.
(1) Contacts de la douille.

*Dimension Z is equivalent to "Z lamp" maximum, i.e. the maximum distance between the bottoms of the lamp contacts, ghown

for the relevant lamp in the appropriate IEC publication.
A constructional tolerance of (0/+ 0,1) mm is allowed.
For type approval of a pair of holders it is allowed to only use the gauge based on the length of only one lamp.

* La dimension Z est équivalente a la valeur "Z lampe" maximale, c'est-a-dire la distance maximale entre les contacts de la lampe,
comme indiqué pour la lampe considérée dans la publication de la CEl appropriée.

Une tolérance de construction de (0/+ 0,1) mm est acceptée.

Pour un essai de type d’une paire de douilles, il est permis d'utiliser uniquement le calibre basé sur la longueur d'une seule lampe.

7006-62A-2 Ce1 000013
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Dimensions in millimétres’- Dimensions en millimetres

PURPOSE: To check combined pairs of lampholders RX7s mounted according to sheet 7005-53 with regard to:
- the fit of a maximum lamp;
- contact-making for the most adverse conditions\efiamaximum length lamp.

TESTING: It shall be possible to insert the relevant gauge into the combined pair of lampholders with a force not exceedin
maximum contact force mentioned on thesheet for the combined pair of lampholders (see sheet 7005-53) for insertior]
"maximum" lamp.

When the gauge has been fully insertéd, the indicator lamp shall light.

BUT: Vérification des combjnaisens de deux douilles RX7s montées selon la feuille 7005-53 en ce qui concerne:
- I'ajustage d'une lampe "maximale”;
- la réalité du contact pour les conditions les plus défavorables d'une lampe de longueur maximale.

ESSAI: Il doit étre possible d'insérer le calibre approprié dans la combinaison de deux douilles sous l'action d'une
n'excédant pas la valeur maximale de contact indiquée dans la feuille relative aux combinaisons de deux douilles (voir
7005-53) pourtinsertion d'une lampe "maximale".

Lorsque lecalibre est complétement inséré, le témoin lumineux doit s'allumer.

* Ahe, maximum pinch width of RX7s capped lamps is 22,4 mm. (See cap sheet 7004-92A). For some lamps this value m
inereased up to 32 mm maximum. If the value of 22,4 mm for the pinch width of a lamp is exceeded, information on this fact

RX7s Page 2/2
Reference Dimension Tolerance

D* 22 *1

E 7.6 ) 8’02
- 440 0

' -+ 0,02
e | e
J 2,03 *0.03
i 16 002
L 2,9 ) 8’05
M 8,12 02
P 4,95 ) 8’05
Q 9,4 002
u* 22,4 ‘&2
v 8,28 o0z
w 10,55 oo

r 0,5 -t 81

g the
of a

force
euille

bé glven in the deS|gnat|on Instead of RX7s the deS|gnat|on becomes for example RX7s 24 or RX7s- 30 (See note (5) q

have been changed accordingly.

* La largeur maximale du pincement des lampes munies de culots RX7s est 22,4 mm. (Voir feuille de culot 7004-92A).

Pour

certaines lampes, cette valeur peut étre augmentée jusqu'a une valeur maximale de 32 mm. Si la valeur maximale de 22,4 mm de
la largeur du pincement d'une lampe est dépassée, une information sur ce point doit étre précisée dans la désignation. Celle-ci,

au lieu de RX7s, devient par example RX7s-24 ou RX7s-30. (Voir note (5) sur la feuille du culot).

Les douilles destinées a recevoir les larnpes ayant des pincements d'une telle largeur doivent étre vérifiées avec un calibre dont

les dimensions U et D ont été modifiées en conséquence.

7006-62A-2
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GAUGES FOR TESTING PROTECTION AGAINST ELECTRIC
SHOCK IN COMBINED PAIRS OF LAMPHOLDERS ‘
CALIBRES POUR LA VERIFICATION DE LA PROTECTION
CONTRE LES CONTACTS ACCIDENTELS DANS DES
COMBINAISONS DE DEUX DOUILLES Page 1/2
R7s

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres
The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauges.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles des calibres.
For details of combined pairs of holders R7s, see sheet 7005-53.
Pour les détails des combinaisons de deux douilles R7s, voir feuille 7005-53.
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TEST CIRCUIT - CIRCUIT D'ESSAI

The gauges shall be made of (or covered with) insulating material.
Les calibres doivent étre réalisés (ou recouverts) de matériau isolant.

distance betWegn the bottoms of the lamp contacts, shown for the relevant lamp in the appropriate IEC publication.
Gauges lhrepresent "minimum length lamps". For gauges I, dimension Z is equivalent to "Z lamp" minimum, i.e. the mi
distancebetween the bottoms of the lamp contacts, shown for the relevant lamp in the appropriate IEC publication.
For.type-approval of a pair of holders it is allowed to only use the gauges | and Il based on the length of only one lamp.

(2) Lampholder

(3)."Contact.

(4) Test probe having a hemispherical end with a radius of (5,2 +/- 0,005) mm.

(1) Gauges | represent "maximum length lamps". For gauges |, dimension Z is equivalent to "Z lamp" maximum, i.e. the ma:]mum

mum

es-calibrestrepréss entles—lampes-de-longueurmaximale’Pourles-calibrestla-dimens alente-a-laValeur
"Z” maximale de la lampe, c'est-a-dire la distance maximale entre le fond des contacts de la lampe, comme indiqué pour la
lampe considérée dans la publication de la CEl appropriée.
Les calibres Il représentent les “lampes de longueur minimale”. Pour les calibres Il, la dimension Z est équivalente a la valeur
"Z” minimale de la lampe, c'est-a-dire la distance minimale entre le fond des contacts de la lampe, comme indiqué pour la
lampe considérée dans la publication de la CEl appropriée
Pour un essai de type d’'une paire de douilles, il est permis d'utiliser uniquement les calibres | et Il basés sur la longueur d'une
seule lampe.
(2) Douille.
(3) Contact.
(4) Doigt d’épreuve ayant une extrémité hémisphérique de rayon (5,2 +/- 0,005) mm.
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GAUGES FOR TESTING PROTECTION AGAINST ELECTRIC
SHOCK IN COMBINED PAIRS OF LAMPHOLDERS
CALIBRES POUR LA VERIFICATION DE LA PROTECTION
CONTRE LES CONTACTS ACCIDENTELS DANS DES
COMBINAISONS DE DEUX DOUILLES Page 2/2
R7s
Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
Gauges | Gauges I
Reference Dimension Tolerance Reference Dimension Tolerance
+0,1 +0,1
D 15 01 D 10 01
0 0
E 7,5 -0,1 E 75 -0,1
+0,1 +0.1
F 4,2 0 F 4,2 0
0 0
L 29 01 L 2.9 Co1
+0,1 #0,1
R 2,3 -0,1 R 2,3 -0,1
+0,1 +0,1
U 15 0 U 15 0
+0,1 +0.1
\% 7,5 0 \% 5 0
+0,1 +0.1
w 12,6 0.1 w 12,6 0.1
z (1) z (1)
+0,1 +0,1
r 0,5 0.1 f 0,5 0.1

PURPOSE: To check combined pairs of lampholders R7s mounted accerding to sheet 7005-53 with regard to protection against
electric shock, before and after insertion of the lamp.

TESTING: One of the lampholders of the combined pair is connegtedas shown in the test-circuit.
Using the test probe at the entrance opening* of the empty lampholder**, it shall not be possible to light the indicator lamp.
This test shall be repeated on the other empty lampholder ofthe.pair.
Having inserted the relevant gauge | (appropriate length Z), it shall not be posssible to light the indicator lamp, using the
hemispherical test probe at the entrance opening* of eachof the lampholders** in turn.
This test shall be repeated with the relevant gauge Il inserted.
*  Entrance opening.
Area of the lampholder through which the cap, of the lamp has to pass during insertion and removal of the lamp.
This area is defined by two planes:
- a vertical plane, perpendicular to the\axis of the lamp, passing through the bottom of lamp contacts when a lamp is insefted;
- a horizontal plane passing through the axis of the lamp.
For enclosed lampholders all otherareas are tested with the standard IEC testfinger.
For unenclosed lampholders-all-other areas are tested with the standard IEC testfinger after building-in into the luminaire

*k

BUT: Vérification des combinaisons de deux douilles R7s montées selon la feuille 7005-53 en ce qui concerne la protection gontre
les chocs électriques;.avant et apres l'introduction de la lampe.

ESSAI: L'une des dotilles de la combinaison appairée est connectée comme indiqué sur le circuit d’essai.
En utilisant le\doigt d’épreuve dans la zone d’introduction* de la douille vide**, il ne doit pas étre possible d’allumer le t¢moin
lumineux.

Cet essaindoit étre répété sur I'autre douille vide de la combinaison.
Aprées ‘avoir introduit le calibre | correspondant (de longueur appropriée Z), il ne doit pas étre possible d’allumer le t¢moin
lumineux en utilisant le doigt d’épreuve hémisphérique dans la zone d’introduction* pour chacune des deux douilles**.
Cet essai sera répété en utilisant le calibre Il correspondant.

* Zone d'introduction

Zone de la douille dans laquelle le culot de la lampe doit passer pendant I'introduction ou I'extraction de la lampe.
Cette zone est définie par deux plans:
- un plan vertical, perpendiculaire a I'axe de la lampe, passant par la base des contacts lampes lorsqu’'une lampe est
introduite;
- un plan horizontal passant par I'axe de la lampe.
** Pour les douilles protégées, toutes les autres zones sont testées avec le doigt électrique standard de la CEI.
Pour les douilles non protégées, toutes les autres zones sont testées avec le doigt électrique standard de la CEI aprés avoir
intégré la douille dans le luminaire.
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GAUGES FOR TESTING PROTECTION AGAINST ELECTRIC
SHOCK IN COMBINED PAIRS OF LAMPHOLDERS ‘
CALIBRES POUR LA VERIFICATION DE LA PROTECTION
CONTRE LES CONTACTS ACCIDENTELS DANS DES
COMBINAISONS DE DEUX DOUILLES Page 1/2
RX7s

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres
The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauges.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles des calibres.
For details of combined pairs of holders RX7s, see sheet 7005-53.
Pour les détails des combinaisons de deux douilles RX7s, voir feuille 7005-53.
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TEST CIRCUIT - CIRCUIT D'’ESSAI

The gauges shall be made of (or-covered with) insulating material.
Les calibres doivent étre réalises en (ou recouverts de) matériau isolant.

distance between,the bottoms of the lamp contacts, shown for the relevant lamp in the appropriate IEC publication.
Gauges |l reprgsent "minimum length lamps". For gauges I, dimension Z is equivalent to "Z lamp" minimum, i.e. the mi
distance between the bottoms of the lamp contacts, shown for the relevant lamp in the appropriate IEC publication.
For typétapproval of a pair of holders it is allowed to only use the gauges | and Il based on the length of only one lamp.
(2) Lamphotder
(3) Contact.
(4).“Test probe having a hemispherical end with a radius of (5,2 +/- 0,005) mm.

(1) Gauges | represent\"maximum length lamps". For gauges |, dimension Z is equivalent to "Z lamp" maximum, i.e. the ma:]mum

mum

= a-lavaleur
es contacts de la lampe, comme indiqué pour la

"Z” maximale de la lampe, c'est-a-dire la distance maximale entre le fond d

lampe considérée dans la publication de la CEl appropriée.

Les calibres Il représentent les “lampes de longueur minimale”. Pour les calibres Il, la dimension Z est équivalente a la valeur

"Z” de la lampe minimale, c'est-a-dire la distance minimale entre le fond des contacts de la lampe, comme indiqué pour la

lampe considérée dans la publication de la CEIl appropriée

Pour un essai de type d’'une paire de douilles, il est permis d'utiliser uniquement les calibres | et Il basés sur la longueur d'une
seule lampe.

(2) Douille.

(3) Contact.

(4) Doigt d’épreuve ayant une extrémité hémisphérique de rayon (5,2 +/- 0,005) mm.
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COMBINAISONS DE DEUX DOUILLES

GAUGES FOR TESTING PROTECTION AGAINST ELECTRIC
SHOCK IN COMBINED PAIRS OF LAMPHOLDERS

CALIBRES POUR LA VERIFICATION DE LA PROTECTION
CONTRE LES CONTACTS ACCIDENTELS DANS DES

Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

Gauges | Gauges I
Reference Dimension Tolerance Reference Dimension Tolerance

° 2 “or 0 15 to1
E 75 01 E s 0.1
F 42 s F 42 s
L 4,95 . 8’1 L 4,95 - 8,1
P 2,05 *1 P 2,05 N/
o Y o o4\ 0
R 2,3 o R 2,3 o
u 18 *o1 u 18 *od
y s | tO v o | o
w 10,55 o w 10,55 o
z (1) Z ()

r 0.5 * 8:] r 0.5 * 8:]

PURPOSE: To check combined pairs of lampholders RX7s¢{mounted according to sheet 7005-53 with regard to protecfion
against electric shock, before and after insertion of the lamp{

TESTING: One of the lampholders of the combined pair.is.connected as shown in the test-circuit.

Using the test probe at the entrance opening* of the empty lampholder**, it shall not be possible to light the indicator lamp.
This test shall be repeated on the other empty lampholder of the pair.

Having inserted the relevant gauge | (appropriate length Z), it shall not be posssible to light the indicator lamp, using the

hemispherical test probe at the entrance opening* of each of the lampholders** in turn.

This test shall be repeated with the relevant.gauge Il inserted.
Entrance opening.
Area of the lampholder through whichythe cap of the lamp has to pass during insertion and removal of the lamp.

*

This area is defined by two planes:
- a vertical plane, perpendicular to the axis of the lamp, passing through the bottom of lamp contacts when a lamp is insefted;
- a horizontal plane passingthrough the axis of the lamp.
** For enclosed lampholders/all other areas are tested with the standard IEC testfinger.
For unenclosed lampholders all other areas are tested with the standard IEC testfinger after building-in into the luminaire

BUT: Vérification des)combinaisons de deux douilles RX7s montées selon la feuille 7005-53 en ce qui concerne la protection
contre les chocs électriques, avant et aprés l'introduction de la lampe.

ESSAI: Lune des douilles de la combinaison appairée est connectée comme indiqué sur le circuit d’essai.
En utilisant le doigt d’épreuve dans la zone d’introduction* de la douille vide**, il ne doit pas étre possible d’allumer le témoi
lumineux:

Cet'eSsai doit étre répété sur l'autre douille vide de la combinaison.
Apres avoir introduit le calibre | correspondant (de longueur appropriée Z), il ne doit pas étre possible d’allumer le témo
lumineux en utilisant le doigt d’épreuve hémisphérique dans la zone d’introduction* pour chacune des deux douilles**.

n

n

CUt vocu; 2CTd IU"JU'tU' I ut;:;ballt :U bd:;blc “ L;UIIUO'JUI Idallt.

*  Zone d’introduction.
Zone de la douille dans laquelle le culot de la lampe doit passer pendant I'introduction ou I'extraction de la lampe.
Cette zone est définie par deux plans:
- un plan vertical, perpendiculaire a I'axe de la lampe, passant pas la base des contacts de lampes lorsqu’une lampe est
introduite;
- un plan horizontal passant par I'axe de la lampe.

** Pour les douilles protégées, toutes les autres zones sont testées avec le doigt électrique standard de la CEI.
Pour les douilles non protégées, toutes les autres zones sont testées avec le doigt électrique standard de la CEl aprés
avoir intégré la douille dans le luminaire.

IEC 60061-3
CEI 60061-3
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”GO” GAUGE ”"A” FOR CAPS

PG13 & PGJ13 Page 1/1

CALIBRE «<ENTRE» «A» POUR CULOTS

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauge.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles du calibre.

For details of caps PG13 and PGJ13, see sheet 7004-107.
Pour les détails des culots PG13 et PGJ13, voir feuille 7004-107.

——t | f—-— r2
r1 \
4 Q N a
E
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Reference Dimension Tolerance
+ 0,01
D 6,1 001
E 103 +70,02 ) .
) 0 All lead-in corners shall be rounded off or slightly chamfered.
Tous les angles d’introduction doivent étre arrondis ou légérpment
+0,02 N
E1 3,1 0 chanfreinés.
0
L 5,25 0,02
M 11,75 8 02 PURPOSE: To check the contact section of caps PG13 and PGJ13.
N 21,15 0 TESTING: It shall be possible, without using undue force, to insert the gauge
- 0,02 into the contact section of a PG13 or PGJ13 cap until surface Y of the pauge
=) 8.20 0 is seated on the rim of the lamp cap.
’ - 0,02
Q 17,65 0
-0,02 BUT: Vérification de la partie contact des culots PG13 et PGJ13.
0
R 585
i ’ -0,2 ESSAI: Il doit étre possible d’insérer le calibre, sans effort excessif, dans la
0 partie contact des culots PG13 ou PGJ13 jusqu'a ce que la surface Y du
S 15,85 . -
-0,02 calibre vienne en contact avec le bord du culot.
+0,02
T 5,6 0
+0,02
U 1,85 0
r1 P/2 -
r2 M/2 --
a Approx. 25 --
b Approx. 15 --
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